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NOTE:

+ For more details, refer to the user manual included in the support CD.
«  Flr weitere Details beziehen Sie sich auf das Handbuch auf der Support-CD.
+ Katso lisétietoja tuki-CD-levylld olevasta kayttdoppaasta.

«+ Pour plus de détails, consultez le manuel de I'utilisateur contenu dans le CD
de support.

«  Fir weitere Details beziehen Sie sich auf das Handbuch auf der Support-CD.

«  For mer detaljert informasjon, se brukerveiledningen som fulgte med pé
stotte CD-en.

« Foryderligere oplysninger herom, bedes du venligst se i
brugervejledningen pa den medfulgte cd.

« For ytterligare detaljer, se bruksanvisningen pa support-CD:n.

« [1a MEPIOOOTEPEG NEMTOUEPEIES, AVATPELTE OTO EYXEIPIBIO XPrioTN TTOU
nepapBavetal oo CD umooTrpiéne.

«  Perapprofondimenti. consultare il manuale utente nel CD di supporto.

« Para mais detalhes, consulte 0 manual do utilizador incluido no CD de
suporte.

«  Para obtener mas detalles, consulte el manual del usuario incluido en el CD
de soporte.

« [na nonyyeHus nogpobHon nHopmaummn. obpatntech K
PYKOBOACTBY MOJIb30BaTeNsA HAa KOMMAKT-AUCKE.

+ 3anoBeye MHGOPMALWSA, BIKTE PbKOBOACTBOTO Ha noTpebuTens,
Hamupalyo ce Ha nomowHma CD anck.

+ Podrobnéjsi informace viz uzivatelska piiru¢ka na podparném disku CD.

« Tapsemat teavet leiate seadmega kaasnenud tugijuhendi CD-It.

« Atovabbi részleteket illetéen tekintse meg a tdmogat6 CD-n lévé
felhasznaléi utmutatot.

«+ Detalizétaku informaciju meklgjiet atbalsta CD eso3aja lietotaja
rokasgramata.

« ISsamiau zr. vartotojo vadova, esantj siame pagalbos kompaktiniame
(CD) diske.

« Dalsze szczegdtowe informacje znajduja sie w podreczniku
uzytkownika na pomocniczym dysku CD.

« Pentru mai multe detalii, consultati manualul de utilizare inclus pe CD-ul suport.

« [InAa nonyyeHuna JONONHUTENbHOW MHPOPMaLIMK 0bpaTUTECh K
PYKOBOACTBY NONb30BaTeNA Ha KOMNAKT-ANCKE

« Viac podrobnosti ndjdete v ndvode na obsluhu na CD s podporou.

+ [leTanbHiwe AuB. MOCIGHUK KOPMCTYBaYa Ha KOMMAKT-ANCKY
NiATPYMKN.

«  Weitere Details finden Sie im Benutzerhandbuch auf der Support-CD.










Hardware Features

T
1. |[LAN 1~4 LED
2. |DSLLED
3. [Internet LED
4. |USB 3.0 LED
5. 2.4 GHz LED
6. |5 GHz LED
7. |Power LED WW%W
8. | WPS butt; BRI IEEILS
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9. | Wi-Fi on/off button et il
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10.

Reset button

11.

Power button

12.

DC-IN jack

13.

RJ-11 port

14.

USB 3.0 port

15.

LAN 1~4 ports




+ USB External HDD/Flash disk:
« This wireless router works with most USB HDDs/Flash disks up

to 2TB and supports read-write access for FAT16, FAT32, EXT2,
EXT3, and NTFS.

« To safely remove the USB disk, launch the web GUI
(http://192.168.1.1 or http://router.asus.com), click the USB
icon on the Network Map page and click Eject USB disk.

Incorrect removal of the USB disk, such as during video/music
streaming or file downloading, may cause data corruption.

« For the list of file system and hard disk partitions that this
wireless router supports, visit:
http://event.asus.com/networks/disksupport

« For the list of printers that the wireless router supports, visit:
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

Package contents

M DSL-AC68U wireless modem router
M Network cable (RJ-45)

M ac adapter

M Phone cable (RJ-11)

M Warranty card

| Quick Start Guide

4] Support CD (User Manual/utilities)
] Splitter (varies with regions)

If any of the items is damaged or missing, contact your
retailer.




Positioning your wireless router

For the best wireless signal transmission between the wireless router
and the network devices connected to it, ensure that you:

Place the wireless router at the center of your network for maximum
wireless coverage.

Keep the device away from metal obstructions and away from direct
sunlight.

Keep the device away from 802.11g or 20MHz only Wi-Fi devices,
2.4GHz computer peripherals, Bluetooth devices, cordless phones,
transformers, heavy-duty motors, fluorescent lights, microwave
ovens, refrigerators, and other industrial equipment to prevent
signal interference or loss.

To ensure the best wireless signal, orient the three detachable
antennas as shown in the drawing below.

Always update to the latest firmware. Visit the ASUS website at
http://www.asus.com to get the latest firmware updates.
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Before you proceed

1. Connect your devices.

2. Before setting up your network, ensure that the DSL LED
indicator is a solid light.
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If the QIS web page does not appear after you launched
the web browser, disable the proxy settings on the web
browser.
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LAN 1~4 LED

DSL LED

Internet LED
USB 3.0 LED

/n3kn. Wi-Fi

1.

2.

3.

4.

5.|24 GHz LED
6. |5GHz LED

7. |LED Ha 3axpaHBaHeTO

8. |WPS 6yTOH

9. | byToH 3a BKn
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10.

ByToH 3a HynnpaHe

11.

ByToH 3a BKN./13Kn.

12.

DC-IN »kak

13.

RJ-11 nopt

14.

USB 3.0 nopt

15.

LAN 1~4 nopta
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« USB BbHweH xapa / ¢naw guck:
«  Be3XunyHuaT pytep pabotu c noseueto USB xapa Anckose 1
dnaw anckose fo 2 TB 1 nogabpKa 4OCTBN YeTeHe-NncaHe 3a
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 n NTFS.

« 3acurypHo uskniousaHe Ha USB ancka ctaptupainte
notpebutenckua nHtepdeiic ot mpexara GUI (http://
router.asus.com vnv http://192.168.1.1), cnep ToBa Ha
cTpaHuua Network Map (KapTta Ha mpexata) B ropHus
[eceH b WpakHeTe nkoHata Ha USB 1 wpakHete Eject USB
(U3xBbpnaHe Ha USB).
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« HenpaBunHoTo n3BaxpaaHe Ha USB gucka moxe pa
npenv3BuUKa NoBpeXaaHe Ha flaHHWTE.

+  CnncbKa Ha CUCTEMHUTE 1 [UCKOBY Pa3aeni, NogabpKaHn
OT 6e3XNYHUA pyTep, MOXKeTe Aia HamepuTe Ha http://event.
asus.com/networks/disksupport

-+ CnncbKa Ha NPUHTEPWTE, MOAAbPKAHYM OT 6E3KNUHUA pyTep,
MOeTe ia HamepuTe Ha
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

Bbbps npernep

M psL-AcesU

M ry-45 MpexoB kaben

4] ApanTep 3a NPOMEH/VB TO
M RrJ-11 TenepoHeH Kaben

| [apaHUMOHHa KapTa

4] PbkoBOACTBO 33 6bp3 cTapT

] MomouyeH CD anck (PbKkoBOACTBO Ha NOTPebUTeNa/nomMoLLHY
nporpamm)

] CnnwuTep (Bapvpa 3a pa3nYHUTE PErvioHn)

AKO HAKOI OT KOMMOHEHTUTE e nospeneH nnn nnuncea,
CBbpKeTe ce C Bawws TbProBCkM npeacTaBuUTes.

14



PasnonoxeHue Ha 6e3XN4YHNA pyTep

3a nocTuraHe Ha MaKCMManHoO Ao6POo NpeaaBaHe Ha 6e3XKnYHKTE
CUrHaNU MeXay 6e3XKNUHNS pyTep 1 CBbP3aHNTE C HEFO MPEXKOBY
ycTpoicTea TpsAbBea:

«  [la nocraBute 6e3KMUHMA PyTep Ha LEHTPANHO MACTO 33
MaKCMMasiHO MOKPUTME Ha MPEXOBHUTE YCTPONCTBA.

. PyTepr [a e oTAanevyeH OT MeTaslHM nperpagn 1 fa He € N3/10XKeH Ha
C/TbHYeBa CBET/IMHa.

+  Pytepwnt ga e otpaneuen ot Wi-Fi yctponictsa 802.11g nnun
20MHz, komnioTbpHY NepudepHyn ycTponcTea 2.4GHz, Bluetooth
(6nyTyT) ycTpOCTBa, 6e3K1uHM TenedoHu, TpaHchopmaTopy,
MOLLHU MOTOPU, GSIyOPECLIEHTHI TAMMV, MUKPOBBITHOBI MEUKM,
XNaAVIHULM 1 APYFU NPOMULLNIEHUN MALUUHW 3a U36ArBaHe Ha
CMyLLEHMATa UK 3arybuTe Ha curHana.
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«  3apanofcurypute Haii-0obpurs 6e3XnYeH CUrHan, opreHTUpanTe
[BEeTe NMOABWKHN aHTEHW KaKTO e NMoKa3aHo Nno-Aony.

+  BwuHaru n3nonsBaite Hail-HOBWTE Bepcumn Ha pbpmyepa. MoceTteTe
caiita Ha ASUS http://www.asus.com 3a cBasisiHe Ha Noc/ieaHnTe
Bepcmu Ha dpbpmyepa.

15



Mpenu 3anouyBaHe

1. CBbpXeTe yCcTpomncTBara.

2. Mpeawn pa ctapTupate npouegypata no HacTpowka Ha DSL,
yBepeTe ce, ye DSL nHankatopst Ha DSL-AC68U ot naHena
CBETN HEMPEKbCHATO.

¢
(23
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6bnrapckm

Ako yeb cantsT QIS He ce NosABY cnep KaTto cTe cTapTipanv
yeb 6pay3bpa, AeaKTMBUPaTe HACTPONKIUTE Ha MPOKCK
CbpBbpa Ha yeb bpaysbpa.
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10.

Gumb za resetiranje

11.

Gumb ukljucivanje /
isklju¢ivanje napajanja

12.

Ulazna uti¢nica za
istosmjerni napon

13.

Ulaz RJ-11

14.

USB 3.0 ulaz

15.

Ulazi za LAN 1~4

19




#

« USB za vanjski HDD/Flash disk:

Bezi¢ni usmjerivac radi uz ve¢inu USB HDD/Flash diskova
veli¢ine do 2 TB i podrzava upis-Citanje za FAT16, FAT32, EXT2,
EXT3 i NTFS.

Radi sigurnog odvajanja USB diska, pokrenite internetsko
graficko korisnicko sucelje (GUI) (http://router.asus.com ili
http://192.168.1.1), zatim u gornjem desnom kutu stranice
Network Map (Karta mreze) kliknite ikonu USB pa kliknite
Eject USB (Izbaci USB).

Neispravno uklanjanje USB diska moze dovesti do ostecenja
podataka.

Za popis particija sustava datoteka i tvrdog diska koje
podrzava bezi¢ni usmjerivac, posjetite http://event.asus.
com/networks/disksupport

« Za popis pisaca koje podrzava bezi¢ni usmjerivac, posjetite
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

Sadrzaj pakiranja

M psL-Aces

M RJ-45 Mrezni kabel

4] Adapter izmjeni¢nog napajanja

M RJ-11 telefonski kabel

M Jamstvena kartica

M Vodic za brzi pocetak rada

M co podrske (korisnicki priru¢nik / usluzni programi)
4] Razdjelnik (razlikuje se po regijama)

#

20

Ako je bilo koji od dijelova ostecen ili nedostaje, obratite se
dobavljacu.




Postavljanje bezi¢nog usmjerivaca

Kako biste osigurali najbolji rad bezi¢ne mreze na ASUS usmijerivacu,
drzite se sljedecih preporuka:

« Bezi¢ni usmjerivac postavite u sredi$nje podrucje kako biste ostvarili
maksimalnu pokrivenost bezi¢nim signalom za mrezne uredaje.

Uredaj drzite dalje od metalnih prepreka i izvan izravnog utjecaja
sunceva svjetla.

- Radi sprje¢avanja smetnji ili gubitka signala, uredaj drzite $to dalje
od Wi-Fi uredaja koji rade samo na 802.11g ili 20 MHz, 2,4 GHz
racunalnih vanjskih uredaja, Bluetooth uredaja, bezi¢nih telefona,
pretvaraca, robusnih motora, fluorescentnih svjetiljki, mikrovalnih
pecnica, hladnjaka i druge industrijske opreme.

« Kako biste ostvarili najbolji bezi¢ni signal, dvije skidljive antene
usmijerite kako je prikazano na donjem nacrtu.

- Uvijek azurirajte firmver na najnoviju verziju. Posjetite ASUS web
stranicu na http://www.asus.com gdje ¢ete dohvatiti azuriranja za
firmver.
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Prije nego nastavite

1. Povezivanje uredaja.

2. Prije podesavanja veze pazite da bude uklju¢en DSL
indikator na prednjoj ploci i da ne trepce.

¢S
(7
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3. Pokrenite web pregledn za Brzu postavu
interneta (QIS).

Ako se QIS web stranica ne pojavljuje nakon pokretanja
web preglednika, deaktivirajte proxy postavke na web
pregledniku.

4. Postava dovrsen

Connecting to your wireless network

e

[ e e
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Hardwarové funkce

o 66 o

Indikatory LED mistni
sité LAN 1~4

-

2. |Indikator LED DSL
3. |Indikator LED Internetu
4. |Indikator LED USB 3.0
5. [Indikator LED 2,4 GHz
6. |Indikédtor LED 5 GHz i «,,’,,‘,;v,-,%&“ S
oz A ‘».:,00 ‘0
7. |Indikétor LED napajeni '.;t'.:}“.),‘ "O,"’Q:‘:‘:‘:,'Oo‘?’:
, \‘o‘u 0 0“
. [RSERE 0,. oo K855
8. |Tlagitko WPS my ::“‘%‘O,’ ;;,““3;)1 —O0
o - . ‘,.:.:.(o:o,;o.(o. Mo .,“,‘.\1
Tlacitko zapnuti/vypnuti :. B \,a,‘., A
9. [\rfi s ‘{s. yw«. ‘ L&y
Wi-Fi X “' e X5 %
tm\‘” 9
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10. | Resetovaci tlacitko

11. | Vypinac

12. | Zasuvka DC-IN

13. [Port RJ-11

14. |Port USB 3.0

15. Porty 1~4 mistni sité

LAN

25




+ Vnéjsi USB HDD/Flash disk:
« Tento bezdratovy smérovac funguje s vétsinou USB HDD/

Flash diskd do kapacity 2 TB a podporuje ¢teni/zapis
souborovych systém0 FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 a NTFS.

« Pokud chcete bezpec¢né odebrat USB disk, spustte webové
GUI (http://router.asus.com nebo http://192.168.1.1), poté
v pravém hornim rohu stranky Network Map (Mapa sité)
klepnéte na ikonu USB a na Eject USB (Vysunout USB ).

«  Nespravné odebrani USB disku mze vést k poskozeni dat.

« Seznam podporovanych souborovych systém( a logickych
oddilt podporovanych bezdratovym smérovacem viz http://
event.asus.com/networks/disksupport

« Seznam podporovanych tiskaren viz
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

Obsah krabice

M psL-AcesU

M RJ-45 Sitovy kabel

] Napajeci adaptér

M Telefonni kabel RJ-11

M Zaruenikarta

M stru¢na prirucka

] Podpdarny disk CD (pfirucka, nastroje)
M Rozdé&lova¢ (lisi se podle regionu)

Pokud je nékterd z polozek poskozena nebo chybi, se
obratte na prodejce.

26



Umisténi smérovace

Aby byl zajistén optimalni pfenos bezdratového signalu mezi
bezdratovym smérovacem a sitovymi zafizenimi, zajistéte, aby byly
splnény nasledujici podminky:

»  Umistéte bezdratovy smérovac do centralizované oblasti pro
maximalni bezdratové pokryti pro sitova zafizeni.

« Udrzujte zafizeni mimo kovové piekazky a mimo pfimé slunecni
zafeni.

» Udrzujte zafizeni v bezpecné vzdalenosti od zafizeni Wi-Fi
802.11g nebo 20 MHz, pocitacovych periférii 2,4 GHz, zatizeni
Bluetooth, bezdratovych telefond, transformatord, vykonnych
motord, fluorescen¢niho osvétleni, mikrovinnych trub, chladnicek
a dalsiho primyslového vybaveni, aby se zabranilo ztraté signalu.

«  Pro zajisténi optimélniho pfijmu bezdratového signalu nasmérujte
dvé odnimatelné antény podle nasledujiciho obrazku.
-« Vzdy zaktualizujte na nejnovéjsi firmware. Nejnovéjsi aktualizace

firmwaru jsou k dispozici na webu spole¢nosti ASUS na adrese
http://www.asus.com.
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Zadiname

1. Pfipojte zafizeni.

2. Pred zahdjenim postupu nastaveni DSL zkontrolujte, zda
indikator DSL na prednim panelu zafizeni DSL-AC68U sviti.

¢S
(7
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Pokud se po spusténi webového prohlizece nezobrazi
webova stranka QIS, deaktivujte nastaveni proxy webového
prohlizece.

@ temet sewn

[ e e
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Hardwarefunktioner

o 66 o

1. [LAN 1~4 LED-lys
2. |DSL LED-lys

3. [Internet LED-lys

4. |USB 3.0 LED-lys

5. 2.4 GHz LED-lys

6. |5 GHz LED-lys .
7. |Strem LED-lys W%%W
8. | WPS-knap et
9

Wi-Fi teend/sluk-knap

30
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10.

Nulstillingsknap

11.

Teend/sluk-knap

12.

Streomstik (DC)

13.

RJ-11 port

14.

USB 3.0 port

15.

LAN 1~4 porte

31




USB ekstern HDD/Flashdrev:

Den tradlgse router virker med de fleste USB HDD/Flashdrev
(op til 2TB i storrelse), og understgatter lees-skriv adgang pa
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 og NTFS.

For sikker fjernelse af USB-disken, skal du starte
internetgraenseflade (http://router.asus.com eller
http://192.168.1.1), gverst til hgjre pa siden Network Map
(Netvaerkskort), klik pad USB-ikonet og klik herefter pa Eject
USB (Fjern USB).

Fjernes USB drevet pa en forkert made, kan det medfolge
odelaeggelse af data.

For at se en liste over hvilke filsystemer og hardiskpartitioner,
som den tradlgse router understgtter, bedes du venligst
besage http://event.asus.com/ networks/disksupport

For at se en liste over hvilke printere, som den tradlgse router
understetter, bedes du venligst besage
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

Pakkens indhold

M DsL-AcesU

M RJ-45 Netvaerkskabel

M ac adapter

™M ri-1 1-telefonledning

M Garantibevis

| Kvikstartguide

4] Support-cd (med brugervejledning/veerktgjer)
M Splitter (varierer efter region)

takte din forhandler.

@ Hvis en af delene er beskadiget eller mangler, skal du kon-

32



Placering af din router

For at fa det bedste tradlgse netvaerk fra din ASUS-router, skal du
felge nedenstdende anbefalinger:

- Stil den tradlgse router pa et centralt sted for, at fa storst tradlgs
daekning til netveerksenhederne.

» Hold enheden vak fra metalforhindringer, og vk fra direkte
sollys.

»  Hold enheden vaek fra Wi-Fi enheder, der kun kerer pa 802.11g
eller 20MHz, 2,4GHz computerudstyr, Bluetooth enheder, tradlgse
telefoner, transformatorer, kraftige motorer, fluorescerende lys,
mikrobglgeovne, kgleskab og andet industriudstyr for, at forhin-
dre forstyrrelser eller signaltab.

For at fa det bedste tradlase signal, skal du rette de to aftagelige
antenner som vist pa tegningen nedenfor.

Serg altid for, at opdatere til den nyeste firmware. Besgg ASUS’
hjemmeside pa http://www.asus.com for, at hente de seneste
firmwareopdateringer.
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For du fortsaetter

1. Tilslut dine enheder.

2. Fer du opretter en forbindelse, skal du sikre dig at DSL-
indikatoren pa frontpanelet lyser og ikke blinker.
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3. Start webbrowseren, og felg trinene under “Hurtig
internetopsaetning” (QIS

Hvis opsaetningssiden ikke kommer frem, ndr du starter
webbrowseren, skal du deaktivere proxy-indstillingerne i
webbrowseren.
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10.

Resetknop

11.

Power-knop

12.

Gelijkspanningsingang

13.

RJ-11-aansluiting

14.

USB 3.0-aansluiting

15.

LAN 1~4-aansluitingen
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- Extere USB-HDD/Flashdisk:

De draadloze router werkt met de meeste USB-HDD’
s/Flashdisks tot 2TB en ondersteunt lees-schrijftoegang voor
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 en NTFS.

Om de USB-disk veilig te verwijderen, start u de grafische
webinterface (http://router.asus.com of http://192.168.1.1).
Klik vervolgens in de rechterbovenhoek van de pagina
Network Map (Netwerkkaart) op het USB-pictogram en klik
daarna op Eject USB 1 (USB 1 uitwerpen).

Wanneer u de USB-schijf op de verkeerde manier verwijdert,
kan dit uw gegevens beschadigen.

De lijst van bestandssystemen en harde schijfpartities die de
draadloze router ondersteunt, vindt u op http://event.asus.
com/ networks/disksupport

« De lijst van printers die de draadloze router ondersteunen, vindt
uop
http://event.asus.com/networks/printersupport

Inhoud verpakking

M psL-Acesu

M RJ-45 Netwerkkabel

| Wisselstroomadapter

M R-11 telefoonkabel

M Garantiekaart

| Beknopte handleiding

M Ondersteuningscd (handleiding, hulpprogramma's)
| Splitter (afhankelijk van de woonplaats)

#
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als een van de items beschadigd is of ontbreekt, moet u
contact opnemen met uw leverancier.




Uw draadloze router plaatsen

Voor de beste draadloze signaaltransmissie tussen de draadloze
router en de netwerkapparaten die erop zijn aangesloten, moet u het
volgende doen:

- Plaats de draadloze router in een centraal gebied voor een maximaal
draadloos bereik voor de netwerkapparaten.

« Houd het apparaat uit de buurt van metalen obstakels en uit direct
zonlicht.

« Houd het apparaat uit de buurt van 802.11g of 20MHz WiFi-
apparaten alleen, 2.4GHz computerrandapparatuur, Bluetooth-
apparten, draadloze telefoons, transformators, zware motoren, TL-
lampen, magnetrons, koelkasten en andere industriéle apparatuur
om signaalverlies te voorkomen.

« Voor het beste draadloze signaal, moet u de twee afneembare
antennes richten zoals weergegeven in de onderstaande afbeelding.

Voer altijd een update uit naar de nieuwste firmware. Bezoek de
ASUS-website op http://www.asus.com voor de nieuwst firmware-
updates.
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Voordat u doorgaat

1. Sluit uw apparaten aan.
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2. Voordat u begint met het instellen van de ADSL, moet u
controleren of de ADSL-indicator op het DSL-N16UP van
het paneel stabiel brandt.
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3. Start de webbrowser en volg de QIS-stappen (Quick Int
Setup (snelle internetinstelling)).
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Als de QIS-webpagina niet verschijnt nadat u de web-
browser hebt gestart, moet u de proxy-instellingen van de
webbrowser uitschakelen.

4. Deinstelling is voltooid.

Quick Tnternet Setup

@ oot comection
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Riistvara funktsioonid
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1 LAN 1~4 LED indikaa-

* [torid
2. |[DSL LED indikaator
3. |Internet LED indikaator
4. |USB 3.0 LED indikaator
5. |2,4 GHz LED indikaator

H H s fsus
6. |5 GHz LED indikaator T s
: " S BEIRIEES

7. | Toite LED indikaator ORORBBRE
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10.

Lahtestusnupp

11.

Toitenupp

12.

DC-IN pistikupesa

13.

RJ-11 port

14.

USB 3.0 port

15.

LAN pordid 1~4
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@ . Kasutage vilist USB kovaketast/vilkmaluketast:

« Traadita ruuter to6tab enamike kuni 2TB USB kdvaketaste/
véalkmaéluketastega ja toetab lugemise-kirjutamise
juurdepdadsu vormingutes FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 ja NTFS.

« USB ketta turvaliseks eemaldamiseks kdivitage veebipéhine
graafiline kasutajaliides (http://router.asus.com voi
http://192.168.1.1), seejarel kidpsake ikooni USB ja
késku Eject USB 1 (Véaljuta USB 1) lehe Network Map
(Vorgukaart) paremas llanurgas.

« USB ketta ebadigel viisil eemaldamine voib rikkuda andmed.

« Traadita ruuteri poolt toetatavate failisisteemide ja kdvaketta
sektsioonide loendi leiate aadressil http://event.asus.com/
networks/disksupport

- Traadita ruuteri poolt toetatavate printerite loend on toodud
aadressil
http://event.asus.com/networks/printersupport

Pakendi sisu

M psL-AcesU

M ry-45 Vérgukaabel

4| Vahelduvvooluadapter
M RJ-11 telefonikaabel
M Garantiikaart

M Lahijuhend

4] Tugijuhendi CD (kasutusjuhend/ utiliidid)
M Jagur (varieerub regiooniti)

Kui moni artiklitest on kahjustatud véi puudub, siis
votke Ghendust jaemiijaga.
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Traadita ruuteri paigutamine

Traadita signaali parimaks edastuseks traadita ruuteri ja sellega tihen-
datud vorguseadmete vahel tehke jargmist:

« Paigutage traadita ruuter kesksesse kohta, et tagada
voérguseadmetele maksimaalne traadita side levi ulatus.

+ Hoidke seade eemal metalltoketest ja otsesest padikesevalgusest.

+ Hoidke seade eemal 802.11g voi 20MHz Wi-Fi seadmetest,
2,4GHz arvuti vdlisseadmetest, Bluetooth-seadmetest, juhtmeta
telefonidest, transformaatoritest, suure joudlusega mootoritest,
fluorestsentsvalgusest, mikrolaineahjudest, kiilmikutest ja teistest
toostusseadmetest, et valtida signaali hdiret voi kadu.

- Parima kvaliteediga traadita signaali tagamiseks paigutage kaks
eemaldatavat antenni alltoodud joonisel naidatud viisil.

« Vdrskendage suisteemi alati uusima plsivaraga. Kiilastage ASUS
veebisaiti aadressil http://www.asus.com, et saada uusimaid
pusivaravarskendusi.
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Enne jatkamist

1. Uhendage seadmed.

2. Enne ADSL-i seadistusprotseduuri kdivitamist veenduge, et
ADSL-i indikaator DSL-N16UP paneelil helendab pidevalt.
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ardi Quick Internet Setup

Kui parast veebibrauseri kaivitamist QIS'i veebileht ei ilmu,
siis keelake veebibrauseri puhvrisatted.
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10.

Nollauspainike

11.

Virtapainike

12.

Tasavirtatulopistukka

13.

RJ-11-portti

14.

USB 3.0 -portti

15.

LAN-portit 1-4
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« Ulkoinen USB-kovalevy/-muistitikku:

Langaton reititin toimii useimpien USB-kovalevyjen/-
muistitikkujen kanssa 2TB asti ja tukee FAT16-, FAT32-, EXT2-,
EXT3- ja NTFS-tiedostojarjestelmia (luku ja kirjoitus).

Poista USB-laite turvallisesti kdynnistamalla WebGUI (http://
routers.asus.com tai http://192.168.1.1), ja napsauta sitten
Network Map -sivun oikeassa ylareunassa olevaa USB-
kuvaketta ja sitten kohtaa Eject USB 1.

USB-laitteen poistaminen vaarin voi vaurioittaa silld olevia
tietoja.

Luettelo langattoman reitittimen tukemista
tiedostojdrjestelmista ja kovalevypartitioista on osoitteessa
http://event.asus.com/networks/disksupport

« Luettelo langattoman reitittimen tukemista tulostimista on
osoitteessa http://event.asus.com/networks/printersupport

Pakkauksen sisalto

M psL-AcesU

M r-45 Verkkokaapeli

M Verkkolaite

M R 1-puhelinkaapeli

M Takuukortti

| Pikaopas

M Tuki-cD (kdyttdopas, apuohjelmat)
| Jakaja (tyyppi vaihtelee eri alueilla)

#
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Jos jokin nimike puuttuu tai on vahingoittunut, ota
yhteys jalleenmyyjaan.




Reitittimen sijoittaminen

Varmistaaksesi parhaan signaalin lahetyksen langattoman reitittimen
ja siihen liitettyjen verkkolaitteiden valillg, tarkista, etta:

« Asetat langattoman reitittimen keskelle aluetta saadaksesi
maksimipeittoalueen verkkolaitteille.

Pidat laitteen vapaana metalliesteistd ja poissa suorasta
auringonpaisteesta.

Pidat laiteen etdalla 802.11g:n tai vain 20 MHz:in Wi-Fi -laitteista,

2,4 GHz:in tietokoneen oheislaitteista, Bluetooth-laitteista,
langattomista puhelimista, muuntajista, raskaista moottoreista,
loistelampuista, mikroaaltouuneista, jadkaapeista ja muista teollisista
laitteista estddksesi signaalin hairiét tai menetyksen.

Varmistaaksesi parhaan langattoman signaalin, suuntaa kaksi
irroitettavaa antennia, kuten alla olevassa piirroksessa.

- Péivitat aina uusimman laiteohjelmiston. Hae viimeisimmat
laitteistopaivitykset ASUS-web-sivustolta osoitteesta
http://www.asus.com.
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Ennen kuin aloitat

1. Kytke laitteet.

2. Ennen ADSL-asetusproseduurin kdynnistamista varmista,
ettd ADSL-ilmaisin DSL-N16UP:lld paneelista tulee kiin-
tedksi.
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data QIS-asennuksen va

Jos QIS-verkkosivu ei tule ndkyviin verkkoselaimen kdyn-
nistamisen jalkeen, ota verkkoselaimen proxy-asetus pois
paalta.

4. Asennus o
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10.

Bouton de réinitialisation

11.

Bouton d’alimentation

12.

Prise d'alimentation

13.

Port RJ-11

14.

Port USB 3.0

15.

Port LAN 1~4
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NOTES:
- Périphérique de stockage USB externe :

« Lerouteur sans fil fonctionne avec la plupart des

périphériques de stockage USB d'une taille maximum de 2To
et supporte la lecture/écriture pour les formats de fichiers
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 et NTFS.

« Pour retirer le périphérique de stockage USB en toute sécurité,
ouvre le Gestionnaire de configuration du routeur (http://
router.asus.com ou http://192.168.1.1), puis dans la page
Network Map (Carte réseau), cliquez d'abord sur I'icone USB
située sur le coin supérieur puis sur Eject USB 1 (Ejecter le
périphérique USB 1).

« Une mauvaise éjection du périphérique de stockage peut
endommager les données contenues sur le disque.

« Pour consulter la liste des systémes de fichiers et de partitions
de disques supportés par le routeur sans fil, visitez le site
http://event.asus.com/networks/disksupport

Pour consulter la liste des imprimantes supportéss par le routeur
sans fil, visitez le site http://event.asus.com/2009/networks/

printersupport

Package contents

M psL-AcesU

M cable réseau RJ-45

] Adaptateur secteur

M Cable téléphonique RJ-11

M carte de garantie

M Guide de démarrage rapide

M cD de support (Manuel+ utilitaires )

4| Séparateur (varie en fonctions des pays)

#
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Contactez votre service aprés-vente ASUS si lI'un des élé-
ments est manquant ou endommagé.




Positionner le routeur sans fil

Pour optimiser la transmission du signal sans fil entre votre routeur et
les périphériques réseau y étant connecté, veuillez vous assurer des
points suivants :

«  Placez le routeur sans fil dans un emplacement central pour obtenir
une couverture sans fil optimale.

- Maintenez le routeur a distance des obstructions métalliques et des
rayons du soleil.

« Maintenez le routeur a distance d'appareils ne fonctionnant qu'avec
les standards/fréquences Wi-Fi 802.11g ou 20MHz, les périphériques
2.4GHz et Bluetooth, les téléphones sans fil, les transformateurs
électriques, les moteurs a service intense, les lumieres fluorescentes,
les micro-ondes, les réfrigérateurs et autres équipements industriels
pour éviter les interférences ou les pertes de signal sans fil.

-« Pour optimiser la réception du signal sans fil, orientez les antennes
comme illustré ci-dessous.

« Mettez toujours le routeur a jour dans la version de firmware la plus
récente. Visitez le site Web d’ASUS sur http://www.asus.com pour
consultez la liste des mises a jour.
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Avant de commencer

1. Connectez les périphériques.
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2. Avant de configurer votre connexion ADSL, assurez-vous
que l'indicateur ADSL du DSL-N55U est allumé.
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Si la page Web de QIS ne s'affiche pas lorsque vous lancez
le navigateur Internet, désactivez les paramétres proxy du
navigateur Internet.
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Hardware-Merkmale

1. [LAN-LED 1 - 4

2. |DSL-LED

3. |Internet-LED

4. |USB 3.0-LED
5.12,4-GHz-LED

6. |5-GHz-LED

7. |Betriebs-LED

8. | WPS-Taste

9. |WLAN ein/aus-Taste
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@ - Externe USB-Festplatte/Flash-Disk:
« Der Wireless-Router arbeitet mit den meisten USB-Festplatten/
Flash-Disks zusammen und unterstiitzt Schreib-Lese-Zugriff
fiir FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 und NTFS.

. Um das USB-Laufwerk sicher zu entfernen, starten Sie bitte die
grafische Web-Schnittstelle (http://192.168.1.1 oder http://
router.asus.com), klicken dort im Fenster der Netzwerkkarte
auf das USB-Symbol und klicken danach auf Eject USB disk.

- Das falsche Entfernen des USB-Laufwerks, z. B. wahrend der Vi-
deo- oder Musikwiedergabe oder dem hochladen von Dateien
kann Datenverluste zur Folge haben.

« Fur die Liste des Dateisystems und der Festplattenpartitionen
die der Wireless-Router unterstiitzt besuchen Sie bitte die
Webseite http://event.asus.com/networks/disksupport

« Far die Liste der vom Wireless-Router unterstitzten Drucker
bsuchen Sie bitte die Webseite:
http://event.asus.com/networks/printersupport

Packungsinhalt

M psL-Acesu

M Netzwerkkabel (RJ-45)

| AC-Adapter

M Telefonkabel (RJ-11)

M Garantiekarte

M schnellstarthilfe

4| Support-CD (User Manual/utilities)

] Splitter (variiert entsprechend der Region)

Wenden Sie sich bitte an lhren Handler, falls irgendein
Artikel beschadigt ist oder fehlt.
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Aufstellen lhres Wireless-Routers

Um den besten Wireless-Signalempfang zwischen Ihren Wire-
less-Router und den damit verbundenen Netzwerkgerdten zu
gewahrleisten, stellen Sie bitte folgendes sicher:

der Wireless-Router fiir eine gréf3tmdogliche Abdeckung von
Wireless-Geraten zentral aufgestellt wird.

dass das Gerat nicht von Metallgegenstanden blockiert wird und
halten Sie es von direkter Sonneneinstrahlung fern.

das Gerat von 802.11g oder 20MHz-Wi-Fi-Gerdten, 2.4GHz-
Computerperipheriegerdten, Bluetooth-Geraten, schnurlosen
Telefonen, Transformatoren, grofen Elektromotoren,
Leuchtstofflampen, Mikrowellendfen, Kiihlschranken oder anderer
industrieller Ausriistung fern gehalten wird, um Signalstérungen
oder -Verluste zu vermeiden.

um eine optimale WLAN-Abdeckung zu erreichen, richten Sie
die beiden abnehmbaren Antennen wie in der nachstehenden
Abbildung gezeigt aus.

immer die neuste Firmware installiert ist. Flr die neusten Firmware-
Updates besuchen Sie bitte die ASUS-Webseite unter http://www.
asus.com.
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Bevor Sie fortfahren

1. AnschlieBen der Gerate.

2. Bevor Sie die DSL-Einstellung beginnen, vergewissern Sie sich,
dass die DSL-Anzeige an der Vorderseite des DSL-N55U leuchtet.
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3. Starten sie einen Web-Browser und folgen

Falls die Homepage der Internet-Schnelleinstellung
nach dem Starten lhres Webbrowsers nicht erscheint,
deaktivieren Sie bitte Ihre Proxy-Einstellungen im

Webbrowser.

e

[ e e

65



\\3

pxial

]

Mia ypriyopn patia

T
1. [AYXNIA LED LAN 1~4
2, |AYXNIA LED DSL
3 Auyvia LED
* |Aladiktvou
4. |A\YXNIA LED USB 3.0
5. |A\YXNIA LED 2,4 GHz
6. | A\YXNIA LED 5 GHz WW%W
. . SSSKIEK KT S
7. | Auyvia LED loxtog RSO
8. | M\rkTpo WPS %"“@?‘W‘ﬁ I
X KK S
M\nkTpOo ) y R S ,V_o
gvepyomoinong
9. .,
amevepyomnoinong =
Wi-Fi

66



o8

NE)

?98

o

|

| rsus

® D ®

10.

MAAKTPO emavagopdc

11.

MAAKTPO 1oXVOG

12.

YnoSoxr) DC-IN

13.

Oupa RJ-11

14.

OUpa USB 3.0

15.

OUpe¢ LAN 1~4

o]
X
>
o

<

<

LLl

67



+ O aoVppatog SPopoAoyNTNG AEITOUPYEL IE TOUG
TEPLOOOTEPOUG OKANPOUG Siokoug (HDD)/Flash USB peyéboug
£w¢ 2TB kal urootnpifel MPoOofaocn yla avayvwon-eyypaen
yta ouotrjpata FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 kat NTFS.

@ « E§wtepikog okAnpog Siokog/Flash USB:

\\3

«  Tava agaipéoete pe ao@deta 1o Sioko USB, ouvdebeite
otn Sadiktuakn Siemagpn xpriotn (web GUI) (http://router.
asus.com 1 http://192.168.1.1) kai otnv mavw Se€1d ywvia
™G oelidag Network Map (Xaptng S1ktuou) kavte KAIK 0To
eikovidlo USB kai oto Eject USB 1 (E§aywyn USB 1).

S
=
=
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]

«  Heopaluévn agaipeon tou diokou USB evdéxetat va
TIPOKOAEDEL KATAOTPO®H SeSoUEVWV.

« T TN NoTa TwV CUCTNHATWY APXEIWV KAl TNG
Slapepiopatonoinong okAnpwv diokwv mou umooTtnpilel o
acuppatog Spopohoyntng, emoke@teite T Sievbuvon http://
event.asus.com/ networks/disksupport

« Ta ™ NoTa TWV EKTUTTWTWY TTOU UTTOOTNPI(EL 0 ACUPUATOG
SpopoAoyNnTAG, EMOKEPTEITE TN SievBuvon
http://event.asus.com/networks/printersupport

Meprexopeva cuokevaoiag

M DsL-AcesU

M RJ-45 Kahwdiakol Siktuou

4] Metaoxnuatiotig peLPATOG

M kardsio TnAepwvou RJ-11

4| Kdapta eyyonong

M 0snyéc fpryopne Evapéng

M co Ynoompi&nc (yxelpidio, Fondntikd mpoypdupata)
| Alaip€ng (Slagépel avaloya e TV TePLoxN)

Eav amouotadel i epgaviCel BAARN omolodAmote anod
TO OTOIYEIQ, ETKOIVWVAOTE PE TO KATAOTNUA AMIAVIKAG
TIWANONG.
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TomoBétnon Tov Spopoloynth oag

MNa tn BéATiotn Suvatr aclpuATn PETAS00N TOU OAUATOC METAEY TOU
aocLppatou SpopoAoyNnTr Kal TwV GUOKEUWYV Tou SIKTUOU TToU &ival
ouVOESEEVEG OE AUTOV, OlYOUPEUTEITE OTL:

- 'Exete TomoBetriogl TOV aoUppaTo SPOUONOYNTH OE UL KEVTPIKH
TIEPLOXN YO HEYLIOTN ACUPHATN KAAUYN YIa TIC CUOKEVEC TOU
Siktovou.

o]
X
>
o

<

<

LLl

« Alatnpeite TN CUOKELN PAKPLA ATTO PETAANMKA EPMTOSIA KAl HOKPLA
and to Apeco NMNAKS GWG.

« Alatnpeite TN cCUOKEUN PakpLd amd cuokevég Wi-Fi 802.11g R
20MHz, mepIPEPEIOKEC CUOKEVEC UTTOAOYIOTWY 2.4GHz, CUOKEVEC
Bluetooth, acUppata TNAEQWVA, HETAOKXNUATIOTES, KIVNTAPES
Baptag xpriong, Aapmtipeg OopIoHOY, POUPVOUE UIKPOKUUATWY,
Yuyeia Kat AAEG BIOPNXAVIKEG CUOKEUEG Yla Amo@uyn
TOPEUBOAWVY 1 ATTWAELNG OUATOC.

+  Nava dlaopalioTei To kaAUTEPO SuvaTtd AcUPUATO CAKA,
TIPOCAVATOAIOTE TIC SUO AMOOTIWHEVEG KEPAIES OTIWG PAIVETAL OTO
TMAPAKATW oxESI0.

+  Evnuepwvete mavta Ye TNV mMo mpooeatn ékdoon
UAIKOAoYIOoUIKOU. EmokepTeite Tov 1oTéTomo Tng ASUS otn
S1evBuvon http://www.asus.com yla TIG IO TTPOCPATES
EVNUEPWOELG UNIKONOYIGHIKOU.
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Mpwv npoxwpnoete

1. ZuVOEOTE TIG CUOKEUEG 0AG.
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2. Mpuwv &ekivioete ™ dtadikacia pubuiong touv ADSL,
olyoupeuTeite otL N évdelén ADSL oTov mivaka mpdooyng
Tou DSL-N55U avdpel otabepa.
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Av n 1otooeghida QIS (Mpriyyopn PUBUion Internet) Sev
EUPAVIOTEL POV EKKIVAOETE TO TIPOYPAUUA TIEPIYNONG
070 S1a6iKTUO, ATTEVEPYOTIOINOTE TIC PUBUIOELG TOU
S1aKOMIOTH HEGONAPNONG amd To TTPOYPAUUA TTEPIYNONG
oo diadiktuo.
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Jekbepy

Gyors attekintés

LAN 1~4 LED-fénye

DSL LED-fénye

Internet LED-fénye

USB 3.0 LED-fénye

2,4 GHz LED-fénye

5 GHz LED-fénye

Haloézati LED

WPS gomb

O (0[N (o v (s w(N|=

Wi-Fi kapcsoldgombja
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10.

Alaphelyzet gomb

11.

Fékapcsold gomb

12.

DC-IN-csatlakozoaljzat

13.

RJ-11 port

14.

USB 3.0-port

15.

LAN 1~4 port
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JeAbeyy

« USB kiils6 merevlemez/Flash lemez:
A vezeték nélkili utvalaszto a legtobb USB merevlemezzel/

Flash lemezzel maximum 2 terabdjt méretig szabadon
hasznalhato, ezen fellil az Utvalaszté tdmogatja a FAT16, FAT32,
EXT2, EXT3 és NTFS féjlrendszerekhez torténd irasvédett
hozzaférést.

+ Az USB-lemez biztonsagos eltavolitdsahoz inditsa el a webes
fellletet (http://192.168.1.1 vagy http://router.asus.com),
majd a Network Map (Halézati térkép) oldal jobb felsé
részén kattintson az USB ikonra és az Eject USB 1 (1. USB
kiadasa) opcidra.

+ Az USB-lemez helytelen eltavolitasa, pl. videé/zene adatfolyam
tovabbitasa vagy féjlok letoltése kbzben, adatsériilést
eredményezhet.

« A vezeték nélkili utvélaszto éltal tamogatott fajlrendszer-
és merevlemez-particiok listajat a http://event.asus.com/
networks/disksupport oldalon tekintheti meg.

« A vezeték nélkili utvalaszto altal tamogatott nyomtatok listajaért

latogasson el a http://event.asus.com/2009/networks/printersupport
weboldalra.

A vezeték nélkiili router

M psL-Acesu

M Halozati kabel (RJ-45)

M Halszati adapter

M Telefonkabel (RJ-11)

™M Garanciajegy

| Gyors lizembe helyezési Utmutato

4| Témogaté CD (kézikdnyv, segédprogramok)
M Eloszts (tipusa térségenként eltéré)

Amennyiben a tételek kézul barmelyik sériilt vagy
hidnyzik, 1épjen kapcsolatba a forgalmazdval.

74



A router elhelyezése

A vezeték nélkiili router és a halézati eszk6zok kozotti legjobb
vezeték nélkili jelatvitel érdekében gondoskodjon a kovetkezékrdl:

«  Avezeték nélkiili routert kdzponti terlileten helyezze el, hogy
idedlis vezeték nélkiili lefedettséget biztositson valamennyi
hélézati eszk6z szdmara.

« Az eszkozt tartsa tavol a fém akadalyoktol és a kozvetlen
napsutéstdl.

«  Azeszkozt tartsa tdvol 802.11g vagy csak 20 MHz-en m(ikodé
Wi-Fi eszk6zoktél, 2,4 GHz-es mUiikodé szamitdgépes periféridk-
tél, Bluetooth eszkdzoktdl, vezeték nélkili telefonoktdl, transz-
formatoroktdl, nagyteljesitmény motoroktdl, fénycsovektdl,
mikrohulldmu stitéktdl, hiitészekrényektdl és egyéb ipari beren-
dezésektdl a jel akaddlyozasanak elkeriilése érdekében.

+  Aleheté legjobb vezeték nélkiili jelatvitel érdekében az aldbbi dbra
szerinti modon éllitsa be a két darab levalaszthaté antennat.

- Afirmware-t mindig a legujabb verziéra frissitse. Latogassa meg
az ASUS weboldalat a http://www.asus.com cimen a legfrissebb
firmware-ért.
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Mielott folytatna

1. Csatlakoztassa az eszkozoket.

Wall Power Outet

Computer

2. Miel6tt hozzafogna az ADSL beallitasok elvégzéséhez, gy6z6d-

jon meg arrél, hogy a DSL-AC68U elblapjan l1évé ADSL kijelzé
nem villog.

¢
7
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Ha a QIS weblap nem jelenik meg a béngészéprogram in-
ditasa utdn, tiltsa le a bongészéprogram proxy-beallitasait.

e

[ e e
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Caratteristiche hardware

T
1. |LED LAN 1~4
2, |LED DSL
3. [LED Internet
4. |LED USB 3.0
5. |LED 2.4GHz
6. |LED 5GHz
e fBUS
- - B R SRR TS
7. |LED alimentazione R
R S
8. | Pulsante WPS KRS XA
9. | Pulsante Wi-Fi R sl
BRI IR
ISASISEIRAEISAK XXX A ]
A
LXK
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10.

Pulsante di reset

11.

Pulsante di accensione/spegnimento

12.

Porta ingresso alimentazione (DC-IN)

13.

Porta RJ-11

14.

Porta USB 3.0

15.

Porte LAN 1~4
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- Hard disk esterno/memoria flash USB:
« Il router wireless supporta la maggior parte dei dischi USB
e delle memorie flash USB (fino a 2 TB di dimensione) e

supporta accesso in lettura e in scrittura sui file system FAT16,
FAT32, EXT2, EXT3 e NTFS.

« Per effettuare una rimozione sicura del disco USB lanciate
I'interfaccia web (http://192.168.1.1). Dal pannello di
navigazione andate su Network Map (Mappa di rete). A
questo punto cliccate sull'icona del disco USB > Eject USB
disk (Espelli disco USB).

Una rimozione non corretta del disco USB, come ad esempio la
rimozione durante un trasferimento di file o una riproduzione
musicale, potrebbe generare dati corrotti.

« Per ottenere I'elenco dei file system compatibili fate
riferimento al sito web ASUS:
http://event.asus.com/networks/disksupport/

« Per verificare che la vostra stampante USB sia compatibile con il
router wireless ASUS fate riferimento all'elenco delle stampanti
supportate al seguente indirizzo:
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

Contenuto della confezione

M Modem Router Wireless DSL-AC68U

M Cavo di rete Ethernet (RJ-45)

M Adattatore AC

M Cavo telefonico RJ-11

M Certificato di garanzia

M Guida rapida

M cD di supporto (Manuale, software di utility)
™ Filtro ADSL (varia a seconda della regione)

Contattate il vostro rivenditore nel caso in cui uno di questi
articoli sia danneggiato o mancante.
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Posizionamento del vostro router wireless

Per ottenere una migliore trasmissione del segnate tra il router wire-
less e i dispositivi di rete:

«  Posizionate il router wireless il piu possibile al centro della vostra
area per avere una copertura globale migliore.

- Tenete lontano il router da ostacoli di metallo e dalla luce solare.

+  Tenete lontano da dispositivi Wi-Fi (che supportino solo 802.11g o
20Mhz), periferiche per computer a 2.4Ghz, dispositivi Bluetooth,
telefoni cordless, trasformatori, motori pesanti, luci fluorescenti, forni
a microonde, frigoriferi o altre attrezzature industriali per prevenire
interferenze sul segnale.

« Per assicurarvi la migliore qualita del segnale wireless orientate le tre
antenne rimovibili come mostrato nella figura seguente.

- Aggiornate sempre all'ultimo firmware disponibile. Scaricate I'ultimo
firmware disponibile dal sito web ASUS: http://www.asus.com.
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Prima di procedere

1. Collegate i vostri dispositivi.

Wall Power Outet

AN

2. Prima di configurare la rete assicuratevi che il LED DSL sul

pannello anteriore sia acceso e non lampeggiante.

>
L
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Se la pagina di configurazione guidata non apparisse dopo
aver lanciato il browser web provate a disabilitare il server
proxy dal vostro browser web.

zione completata.

e
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Lerices raksturojums

DisIAje

0 60 O

1. |LAN 1~4 LED indikatori
2. |DSL LED indikators
3. |Interneta LED indikators
4, |USB 3.0 LED indikators
5. |2.4 GHz LED indikators A ‘ g
6. |5 GHz LED indikators ‘
7. |Stravas LED indikators W’(}W
BRI
8. |WPS poga WM ﬂ
o, | Wi-Fi ieslégsanas/izs- ,%%3&%&%%% fl
légSanas poga o5 “‘3‘(’ »o%'."m;‘g,&g,&)‘; 5\
] =z
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10.

Atiestatisanas poga

11.

Stravas poga

12.

DC-IN spraudnis

13.

RJ-11 ports

14.

USB 3.0 ports

15.

LAN 1~4 porti
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@ + USB aréjais HDD (cieta diska diskdzinis)/ zibatminas disks:

« Bezvadu marsrutétajs darbojas ar vairumu USB HDD (cieta
diska diskdziniem)/zibatminas diskiem lidz 2TB un atbalsta
lasisanas-rakstisanas piekluvi FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 un
NTFS.

- Lai drosi atvienotu USB disku, atveriet tikla grafiska lietotaja
saskani GUI (http://192.168.1.1 vai http://router.asus.com),
péc tam lapas Network Map (Tikla karte) augséja labaja stari
nospiediet USB ikonu un Eject USB 1 (Izstumt USB 1).

-
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+ Nepareizi iznemot USB disku, pieméram, video/muzikas
straumésanas vai datnu lejupielades laika, dati var tikt bojati.

Lai iepazitos ar datnu sistémas sarakstu un cieta diska
nodalijumiem, ko atbalsta bezvadu marsrutétajs, apmekléjiet
http://event.asus.com/networks/disksupport

- Laiiepazitos ar printeru sarakstu, ko atbalsta bezvadu
marsrutétajs, apmeklégjiet
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

lepakojuma saturs

M psL-Acesu

M Tikla kabelis (RJ-45)

™M Mainstravas adapteris

M Telefona kabelis (RJ-11)

M Garantijas karte

M Padomi atrai darba uzsakganai

M Atbalsta CD (Lietotaja rokasgramata/utilitas)
4| Sadalitajs (atskiras atkariba no regiona)

Ja kada no $im lietam ir bojata vai pazudusi, sazinieties ar
pardevéju.
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Bezvadu marsrutétaja novietosana

Lai batu laba bezvadu signala parraide starp bezvadu marsrutétaju
un tam pievienotajam tikla iericém, parliecinieties, ka:

« bezvadu marsrutétajs ir novietots centralaja zona, lai sniegtu
maksimalu bezvadu parklajumu tikla iericém;

- ierice nav novietota blakus metaliskiem priekSmetiem un tiesa saules
gaisma;

- ierice nav novietota blakus tikai 802,11g vai 20MHz Wi-Fi iericém,
2.4GHz datoram pievienotam aréjam iericém, Bluetooth iericém,
bezvadu talruniem, transformatoriem, lieljaudas motoriem, dienas
gaismas lampam, mikrovilnu krasnim, ledusskapjiem un citam
rapnieciskam iericém, lai izvairitos no signala traucéjumiem vai
zudumiem.
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« Lai batu labs bezvadu signals, pavérsiet divas atdalamas antenas, ka
paradits zemak redzamaja attéla.

- Vienmér atjauniniet jaunako programmataru. Apmekléjiet
ASUS timekla vietni http://www.asus.com, lai iegltu jaunako
programmaturu.
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Pirms uzsaksanas

1. Savienojiet savas ierices.

-
Q
-+
s.
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Wall Power Outet

Computer

2. Pirms ADSL iestatisanas procesa, ludzu, parliecinieties, ka

ADSL indikators uz DSL-AC68U panela parstaj mirgot.

(S
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3. Palaidiet timekla parlaku un et Quick Internet Setup
(Atras interneta palaisanas) (QIS) solus.
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Ja péc timekla parltka palaisanas QIS timekla lapa
neparadas, atspéjojiet proxy iestatijumus timek|a parlaka.

ir pabeigta.

Connecting to your wireless network

e
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Programinés aparatinés jrangos funkcijos

317

hiAn

0 60 O

1. |LAN 1-4 Sviesos diodas

2, | DSL sviesos diodas

3. |Interneto Sviesos diodas

4. |USB 3.0 sviesos diodas

5. | 2,4 GHz Sviesos diodas A ‘

6. |5 GHz Sviesos diodas ‘

7. | Maitinimo 3viesos diodas i

8. | WPS mygtukas WM

9. |, Wi-Fi” jj./i$j. mygtukas ::f%;‘{‘f;:fg::i{ W@
R ‘

K
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10.

Nustatymo i$ naujo mygtukas

11.

Maitinimo mygtukas

12.

Pastoviosios srovés jvado lizdas

13.

RJ-11 jungtis

14.

USB 3.0 jungtis

15.

LAN 1-4 jungtys
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USB iSorinis HDD / atminties diskas:

« Belaidis marsruto parinktuvas veikia su daugeliu USB HDD /
atminties disky (iki 2 TB), jis palaiko skaitymo ir raSymo prieiga
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3, NTFS.

« Norédami saugiai pasalinti USB diska, paleiskite internetine
grafine sasaja (http://192.168.1.1 arba http://router.asus.
com), tada puslapio Network Map (tinklo zemélapis)
virSutiniame desiniajame kampe spustelékite USB piktograma
ir Eject USB 1 (iSimti USB 1).

+ Netinkamai isimant USB diska, kaip antai vaizdo / muzikos
jraso srautinio perdavimo metu arba atsisiunciant failg, gali
bati sugadinti duomenys.

Sarasa faily sistemos ir standZiojo disko skaidiniy, suderinamy
su belaidZiu marsruto parinktuvu, rasite svetainéje:
http://event.asus.com/networks/disksupport

Su belaidZiu marsruto parinktuvu suderinamy spausdintuvy
sgrasa rasite svetainéje
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

Pakuotes turinys

M DsL-AcesU

M Tinklo kabelis (RJ)-45)

M Kintamosios sroves adapteris
IZI Telefono laidas (RJ-11)

4| Garantijos kortelé

M Grei engimo darbui vadovas

4] Pagalbinis kompaktinis diskas (naudotojo vadovas / paslaugy
programos)

M skaidiklis (tipas pagal regiona)

ite su savo pardavéju.

@ Jei kuri nors pakuotés dalis paZeista arba jos néra, susisiek-
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Vietos iSrinkimas belaidziam marsruto parinktuvui

Kad belaidis signalas tarp belaidZio marsruto parinktuvo ir prie jo
prijungty tinklo jtaisy bty kuo stipresnis:

« Belaidj marsruto parinktuva pastatykite centre, kad belaidé apreéptis,
reikalinga tinklo jtaisams, baty maksimali.

|taisg statykite toliau nuo metaliniy kliaciy ir tiesioginés saulés
Sviesos.

« Jtaisa statykite toliau nuo 802.11g ar 20 MHz tik ,Wi-Fi” jrenginiy, 2,4
GHz kompiuterio iSoriniy prietaisy, ,Bluetooth” jrenginiy, belaidziy
telefony, transformatoriy, galingy varikliy, fluorescenciniy lempy,
mikrobangy krosneliy, Saldytuvy ir kity pramoniniy jrengimy, kad jie
netrukdyty signalui ir jis nedingty.

«+ Kad belaidis signalas baty geriausias, nukreipkite dvi nuimamas
antenas kaip parodyta toliau esanc¢iame brézinyje.

« Nuolat atnaujinkite programine aparatine jranga, kad visada
turétuméte naujausias versijas. Apsilankykite ASUS svetainéje http://
WWwWw.asus.com, joje rasite paskutinius programinés aparatinés
jrangos naujinius.
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Pries pradedami

1. Prijunkite prietaisus.

317

c
s
<

Wall Power Outet

Computer

2. Prie$ pradédami ADSL nustatymo procedurg, palaukite, kol

ADSL indikatorius ant prietaiso DSL-AC68U skydelio nebe-
mirgeés ir Svies vientisa Sviesa.
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Jei paleidus interneto narsykle neatsiveria QIS puslapis,
dezaktyvuokite interneto narsyklés,Proxy” nustatymus.

4. Saranka baigta.

Connecting to your wireless network
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10.

Tilbakestillknapp

11.

Strgmknapp

12.

DC-INN-kontakt

13.

RJ-11-port

14.

USB 3.0-port

15.

LAN-port 1-4
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« USB ekstern HDD/flashdisk:

+ Den tradlgse ruteren fungerer med de fleste USB

HDD-er/flashdisker opptil 2 TB og stotter
lese-skrivetilgang for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 og NTFS.

For trygg fierning av USB-disken, start det nettbaserte
brukergrensesnittet (http://192.168.1.1 eller http://router.
asus.com), deretter i Network Map (Nettverkskart)-sidens
ovre hgyre hjerne, klikk pd USB-ikonet og klikk pa Eject USB 1
(Les ut USB 1).

Feilaktig fierning av USB-disk, for eksempel fierning under
streaming av video/musikk eller filoverfering, kan fore til at
data blir korrupt.

For listen over filsystemer og harddiskpartisjoner som den
tradlgse ruteren stotter, besok:

http://event.asus.com/networks/disksupport

« For listen over skrivere som den tradlgse ruteren stotter, besaok:
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

Innhold i pakken

M psL-Acesu

M Ry-45 Nettverkskabel

| AC-adapter

M RJ-11-telefonkabel

M Garantikor

| Hurtigstartguide

4] Support CD (Brukerveiledning/verktay)
] Splitter (varierer med omrade)

#
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Dersom noen av elementene mangler eller er skadet, ta
kontakt med forhandleren.




Plassere ruteren

For & fa den beste ytelsen for tradlgst tradlgst nettverk fra ASUS-ruter
ber du folge disse anbefalingene:

« Plasserer den tradlgse rutere i et sentralt omrade for maksimal
trddles dekning for nettverksenhetene.

+ Hold enheten unna metallhindringer og direkte sollys.

+ Hold enheten unna Wi-Fi-enheter med bare 802.11g eller
20MHz, 2,4 GHz-datamaskinutstyr, Bluetooth-enheter, tradlgse
telefoner, transformatorer, tunge motorer, fluorescerende lys,

mikrobglgeovner, kjgleskap og annet industriutstyr for a forhindre
signalinterferens eller -tap.

« For & sikre best tradlgst signal, juster de to avtagbare antenner som
vist pa tegningen under.

« Alltid oppdater til den siste fastvaren. Besgk ASUS-websiden pa
http://www.asus.com for de aller siste fastvareoppdateringene.
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For du fortsetter

1. Koble til enhetene.

2. Fer du setter opp forbindelsen, ma du serge for at DSL-
indikatoren pa frontpanelet er pa og ikke blinker.

¢S
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Hvis du ikke ser QIS-websiden etter at du starter nettle-
seren, ma du deaktivere proxy-innstillingene i nettleseren.

4. Oppsett ferdig

Connecting to your wireless network

e

[ e e
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Szybki przeglad

f
0 60 O

1. |Dioda LED LAN 1~4

2. |Dioda LED DSL

3. |Dioda LED Internetu

4. |Dioda LED USB 3.0

5. |Dioda LED 2,4 GHz

6. |Dioda LED 5 GHz o

7. |Dioda LED zasilania WW% %

8. | Przycisk WPS W{&%&%&

o, | Przycisk wiaczenia/ "“”‘""‘""%‘?’""{f"’““"{“‘ i—O
- lwytgczenia Wi-Fi R i _o
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10.

Przycisk Reset

11.

Przycisk zasilania

12.

Gniazdo wejscia pradu
statego (DC-IN)

13.

Port RJ-11

14.

Port USB 3.0

15.

Porty LAN 1~4
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« Zewnetrzny dysk twardy/dysk flash USB:

Router bezprzewodowy dziata z wiekszoscig dyskéw twardych
/dyskow flash USB o wielkosci do 2TB i obstuguje odczyt -
zapis dla systemow plikéw FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 i NTFS.

W celu bezpiecznego odtaczenia dysku USB, uruchom
interfejsu uzytkownika sieci web (http://router.asus.com
lub http://192.168.1.1), a nastepnie w gérnym, pawym rogu
strony Network Map (Mapa sieci), kliknij ikone USB i kliknij
Eject USB (Wysun USB).

Nie prawidtowe odtaczenie dysku USB moze spowodowac
uszkodzenie danych.

W celu uzyskania listy systemoéw plikow i partycji dysku
twardego, ktére obstuguje router bezprzewodowy, odwiedz
http://event.asus.com/ networks/disksupport

« W celu uzyskania listy drukarek, ktére obstuguje router
bezprzewodowy, odwiedz http://event.asus.com/2009/networks/
printersupport

Zawartos¢ opakowania

M psL-Acesu

M RJ-45 Kabel sieciowy

] Adapter zasilania

M Kabel telefoniczny RJ-11

M Karta gwarancyjna

4| Instrukcja szybkiego uruchomienia

™M Pomocniczy dysk CD (podrecznik, narzedzia)
M Rozdzielacz (zalezy od regionu)

#
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W przypadku uszkodzenia lub braku ktéregos z elementéw
skontaktuj sie ze sprzedawca.




Pozycjonowanie routera

Dla zapewnienia najlepszej transmisji sygnatu bezprzewodowe-

go pomiedzy routerem bezprzewodowym a podtaczonymi

urzadzeniami sieciowymi nalezy upewnic sieg, ze:

« Router bezprzewodowy jest umieszczony centralnie, aby
zapewni¢ maksymalny zasieg transmisji bezprzewodowej do
urzadzen sieciowych.

« Urzadzenie trzymac z dala od metalowych przeszkéd oraz
bezposredniego dziatania promieniowania stonecznego.

« W celu zapobiezenia zaktdéceniom lub utratom sygnatu trzymac
urzadzenie z dala od urzadzen Wi-Fi obstugujacych wytacznie
pasma 802.11g lub 20 MHz, komputerowych urzadzen pery-
feryjnych 2,4 GHz, urzadzen Bluetooth, telefonéw bezprze-
wodowych, transformatoréw, silnikéw do wysokich obciazen,
Swietldwek, kuchenek mikrofalowych, lodéwek oraz innego
wyposazenia przemystowego.

W celu uzyskania najwyzszej jakosci sygnatu sieci bezprzewodowe;j
nalezy ustawi¢ dwie odtgczane anteny zgodnie z ponizszym
rysunkiem.

Zawsze zaktualizowaé oprogramowanie do najnowszej wersji
oprogramowania sprzetowego. Najnowsze informacje dotyczace
aktualizacji oprogramowania sprzetowego mozna uzyskac na
stronie internetowej ASUS pod adresem http://www.asus.com.
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Przed kontynuowaniem

1. Podtacz swoje urzadzenia.

mieniem procedury ustawierh ADSL nalezy
e Swieci statym Swiattem wskaznik ADSL na
panelu przednim DSL-AC68U.

¢
(23
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Jezeli strona sieciowa QIS nie jest wyswietlana po urucho-
mieniu przegladarki sieciowej, nalezy wytaczyc¢ ustawienia
proxy przegladarki sieciowej.

zostata zakonczona.

e

[ e e

107



Caracteristicas do hardware

o 66 o

1.|LEDdeLAN1a4
2, [LED de DSL

3. [LED de Internet
4. |LED de USB 3.0
5. |LED de 2.4 GHz
6. |LED de 5 GHz

7. |LED de energia
8. |Botao WPS

Botdo para ativar/de-
sativar Wi-Fi

- BUS
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10.

Botdo de reposicao

11.

Botdo de energia

12.

Tomada de entrada DC

13.

Porta RJ-11

14.

Porta USB 3.0

15.

Portas LAN 1 a 4
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« Disco Rigido USB Externo/Disco Flash:
« O router sem fios funciona com a maioria dos Discos Rigidos
USB/Discos Flash com até 2TB de capacidade e suporta o

acesso de leitura-escrita nos sistemas FAT16, FAT32, EXT2,
EXT3 e NTFS.

}104

- Pararemover em seguranca o disco USB, aceda a interface
Web (http://router.asus.com ou http://192.168.1.1) e no
canto superior direito da pagina Network Map (Mapa de
rede), clique no icone USB e em Eject USB (Ejectar USB).
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« Aremocao incorrecta do disco USB poderd danificar os dados.

« Para consultar a lista de sistemas de ficheiros e de particoes
de disco rigido que o router sem fios suporta, visite http://
event.asus.com/ networks/disksupport

« Para consultar a lista de impressoras que o router suporta, visite
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

Contetido da embalagem

M psL-Acesu

M Rry-45 Cabo de rede

M Transformador

M Cabo de telefone RJ-11

M Cartao de Garantia

M Guia de consulta rapida

M cD de suporte (contendo o manual e os utilitarios)
] Separador (varia consoante a regiao)

Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte o
seu revendedor.
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Colocacao do router

Para garantir a melhor qualidade de transmisséo entre o router sem
fios e os dispositivos de rede a ele ligados:

« Coloque o router sem fios numa area central para obter a maior
cobertura possivel sem fios para os seus dispositivos de rede.

- Mantenha o dispositivo afastado de obstru¢des de metal e de luz
solar directa.

« Mantenha o dispositivo afastado de dispositivos Wi-Fi que utilizam
apenas a norma 802.11g ou 20MHz, periféricos de computador
que utilizam a banda 2,4GHz, dispositivos Bluetooth, telefones
sem fios, transformadores, motores de alta resisténcia, lampadas
fluorescentes, fornos microondas, frigorificos e outros equipamentos
industriais para evitar interferéncias ou perdas de sinal.
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- Para garantir um sinal sem fios ideal, oriente as duas antenas
amoviveis tal como ilustrado nas imagens abaixo.

« Actualize sempre para o firmware mais recente. Visite o Web site
da ASUS em http://www.asus.com para obter as actualizacdes de
firmware mais recentes.
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Antes de prosseguir

1. Ligue os dispositivos.

}104
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2. Antes de iniciar o procedimento de configuracao ADSL, certi-
figue-se de que o indicador de ADSL no painel frontal do fica

fixo.

o8 2y
9! &y
wwwww rsus
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3. Abra o browser da web e siga as in
rapida da Internet.

Se a pagina Web da funcdo QIS néo for exibida ao iniciar
o navegador Web, desactive as defini¢des de proxy do
navegador Web.

4. A configuracdo fica assim ¢

e

[ e e

113



Caracteristici hardware

o 66 o

1. |LED-uri 1~4 pentru LAN
2. |LED DSL

3. |LED internet

4. |[LED USB 3.0

5. |LED banda de 2,4 GHz
6. |LED banda de 5 GHz

7. |LED alimentare

8. |Buton WPS

9 Buton pornire/oprire
* | Wi-Fi
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10.

Buton de resetare

11.

Buton de alimentare

12.

Mufa intrare alimentare

13.

Port RJ-11

14.

Port USB 3.0

15.

Porturi 1~4 pentru LAN

115




d

euewo

"

@ « Unitate de hard disk externa/unitate flash pentru USB:

Ruterul fara fir functioneaza cu majoritatea unitatilor de hard
disk/unitatilor flash pentru USB de péna la 2 TO si accepta
acces la citire-scriere pentru FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 si NTFS.

Pentru a elimina in sigurantd unitatea USB, lansati interfata
grafica Web (http://router.asus.com sau http://192.168.1.1),
apoi in coltul din dreapta sus al paginii Network Map (Harta
retea), faceti clic pe pictograma USB si faceti clic pe Eject
USB (Scoatere USB).

Eliminarea incorecta a unitatii USB poate sa cauzeze
coruperea datelor.

Pentru lista sistemelor de fisiere si a partitiilor de hard disk pe

care le acceptd ruterul fara fir, vizitati http://event.asus.com/
networks/disksupport

« Pentru lista imprimantelor pe care le accepta ruterul fara fir,
vizitati http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

Conteudo da embalagem

M DsL-Ace8U

M RJ-45 Reteaua de cablu

M incarcator

M cablu RI-11 pentru telefon
M card de garantie

M Ghid rapid de pornire

M co (Manual/utilitare)

™ Divizor (in functie de regiune)

contactati furnizorul.

@ Daca oricare dintre articole este deteriorat sau lipseste,
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Pozitionarea ruterului

Pentru transmisia optima a semnalului fara fir intre ruterul fara fir si
dispozitivele de retea conectate la acesta, asigurati-va ca:

- Asezati ruterul fara fir intr-o zona centrala pentru o acoperire fara fir
maxima pentru dispozitivele de retea.

Feriti dispozitivul de obstacole de metal si de lumina directd a
soarelui.

Feriti dispozitivul de dispozitive Wi-Fi numai de 802.11g sau 20
MHz, echipamente periferice de 2,4 GHz, dispozitive Bluetooth,
telefoane fara fir, transformatoare, motoare de mare putere, lumini
fluorescente, cuptoare cu microunde, frigidere si alte echipamente
industriale pentru a preveni interferentele sau pierderea semnalului.

« Pentru a asigura un semnal wireless optim, orientati cele doua
antene detasabile asa cum se arata in imaginea de mai jos.

Actualizati intotdeauna la cel mai recent firmware. Vizitati site-ul
Web ASUS la adresa http://www.asus.com pentru a obtine cele mai
recente actualizari de firmware.
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inainte de a incepe

1. Conectati dispozitivele dvs.

2. Inainte de a incepe procedura de setare pentru ADSL verificati
ca indicatorul ADSL de pe panoul DSL-AC68U sa fie aprins
constant.

¢S
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Daca pagina web QIS nu apare dupa ce ati lansat browserul
web, dezactivati setarile proxy ale browserului web.

4. Conectarea este finalizata

Connecting to your wireless network

e
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AnmnaparHble QyHKIHH

0 60 O

1L Mugnkaropsr LAN

2. |Unpukarop DSL

3. |Muaukarop MuTepuer

4. |Muaukarop USB

5. |Unmukarop 2,4 [Ty : %

6. |Unpukarop 5 I'T'n b

7. |lnaukaTop NUTaHUS %&%%W

8. |Kuonka WPS WW“%

9 KHomnka BkitoueHus/ W’EMM
- lorkmoucnms WI-FI e
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10.

Knomka copoca

11.

KHornka nutanus

12.

Pasbem nuranus

13.

Pasbem RJ-11

14.

Topr USB 3.0

15.

ITopter LAN 1~4
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* Buewrnunii USB HDD/dunm-quck
» BecnpoBoznHoit poytep paboraer ¢ 6onbumuHcTBOM USB
JKECTKUX JUCKOB/ (IaII-1HCcKoB (pasmepoM 1o 2 T6) u

nojJiep)KUBaeT yreHue u 3anuch 1t FAT16, FAT32, EXT2,
EXT3 u NTFS.

» Jlns 6e3omacHoro m3eiedenuss USB aucka Boiiaute B BeO-
unrepdeiic (http://router.asus.com wiu http://192.168.1.1),
3areM B IIPaBOM BepxHeM yrity crpanuibl Network Map
naxxmute nkoHKy USB u Beioepute Eject USB disk.

* Henpasunsnoe n3sneuenne USB-ucka Bo Bpems 3arpys3ku
(haitoB MOXKET IIPUBECTH K MOTEPE JaHHBIX.

* Cnucok TIO/IEPIKUBACMBIX (baﬁnosmx CHUCTEM U pa3aCJIOB JIsA
JKECTKOI'o IMCKa CMOTPUTE HA CTPaHULIE:

http://event.asus.com/networks/disksupport

*  CIucoK HoIep)KUBAEMbIX IPHHTEPOB CMOTPUTE HA CTPaHUIIE:
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

KommniekT moctaBku

M becnipoBozHoit poyrep ¢ mogemom DSL-AC68U
M Ceresoii kabess (RJ-45)
M bnok nutanus
4| Tenedhonnsrit kadens (RJ-11)
Mr apaHTHIHBIA TaJIOH
| Kpatkoe pykoBoncTBo
KoMmakr-auck (pyKOBOICTBO IIOJIB30BATEIIS/y THIIHTHI)

M passersurens (B 3aBHCHMOCTH OT PETHOHA)

Eciu xakue-mm60 371eMEeHTHI KOMIIIEKTa OCTaBKU
OTCYTCTBYIOT MJIM NOBPEXKIEHbI, 00PaTUTECH K TIPOJABILLY.




Pa3merenne poyrepa

Jlns yiryuieHust 6eclipOBOIHOM CBS3U MeXy O€CIIPOBOIHBIM
POYTEPOM U CETEBBIMU YCTPONCTBAMM, MOAKIIOUEHHBIMU K HEMY,
BBIIOJIHUTE CIIEAYIOLIEE:

IMomecTtuTe GCIPOBOIHONM POYTEP B LEHTPE OECIIPOBOIHOMN CETH IS
MAaKCHMAJIbHOTO MOKPBITHS.

[TomecTrTe yCTPOHCTBO MOANIBIIE OT METANINYECKHX TIPerpas u
MPSAMBIX COJTHEYHBIX JTydei.

JUist peIoTBPALICHHS TTOMEX IIOMECTHTE YCTPOHCTBO MOAaNbIIe

ot ycrpoiicts cranaapra 802.11g wian ycTpoicTB, paboTarommx

Ha gacrore 20 MI'n mmm 2.4I' T, yerpoiicts Bluetooth,
OecTpoBOIHBIX TeNe(OHOB, TPAaHCHOPMATOPOB, MOIIHBIX JIBUTaTEIICH,
(II00PECLICHTHBIX JIAMIT, MUKPOBOJIHOBBIX JIyUeil, XONOANILHUKOB 1
JPYToro NpOMBIIUICHHOTO 000PYI0BaHHUS.

Z[J'ISI o0ecreueH s ONTUMAILHOTO CUTrHaJ1a, pacloOJIOKUTE TPU
CHECMHBIC AaHTCHHBI, KaK ITOKa3aHO Ha PUCYHKE HHIKE.

Vcnonb3yiite mocne o0 MpoumBKy. JJis mony4eHus noapooHoii
uH(pOPMAIINHU O HATMYNH CBeXeH MpoIuBKe mocetute cait ASUS
http://www.asus.com.

BRESIBIRSK
RSREIERILS
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IoaroroBka

1. Iloaxmounte Bamm ycrpoiicTsa.

Wall Power Outet

AN

Computer

2. Tlepen HacTpolKol ceTd, yoeaureck, uTo HHauKarop DSL
TOpUT.

>
7
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nute Opaysep U ClIeayiTe HHCTPYKIHAM OBICTPOTrO
noaxmodeHus k Uurepuery (QIS).

Guick Manual Setting

e
@ e comein

@) tnternet Setup

Ecnu QIS crpanuIia He osBHIAch IPH 3aIrycKe Opaysepa,
OTKJIFOUHTE MCIIOB30BAaHUE MPOKCH-CEPBEPa B Opay3sepe.

Connecting to your wireless network
Quick Tnternet Setup

(D) check Connection For dients or compaters to connect o your wreless network, follow these steps:

e

125



Karakteristike hardvera

o 66 o

Svetleca dioda za LAN 1-4
Svetle¢a dioda za DSL
Svetle¢a dioda za internet
Svetlec¢a dioda za USB 3.0
Svetle¢a dioda za 2,4 GHz
Svetlec¢a dioda za 5 GHz
Svetle¢a dioda za napa-

o‘o?‘ XK
SO
e
SRS

no R VA %
BT
PRy

w.;w

janje
B o“»:""'. 0 n w"
. |Dugme za WPS ,‘.;y’ :“w‘(o,;g,, ;o.“‘t;)j .
'.vo‘o:“o'{ 'o"o ’0';:‘)‘\!

Dugme za ukljucivanje/
isklju¢ivanje Wi-Fi-ja

" S
w,«g: 0 S

tm \‘:‘ ‘

© (0N |joun|sr|w|N|=

0
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10.

Dugme za vracanje
podesavanja

11.

Dugme za napajanje

12.

Priklju¢ak DC ulaza

13.

RJ-11 port

14.

USB 3.0 port

15.

Portovi za LAN1-4
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BELESKE:
« USB eksterni HDD/Fles disk:

« /|Bezicni ruter radi sa ve¢inom USB HDD/Fle$ diskova do 2TB
i podrzava pristup za ¢itanje i pisanje za FAT16, FAT32, EXT2,
EXT3 i NTFS.

- |Da bezbedno uklonite USB disk, pokrenite internet GUI
(http://router.asus.com ili http://192.168.1.1), a potom u
gornjem, desnom uglu na stranici za Network Map (Mreznu
mapu) kliknite na USB ikonicu i kliknite na Eject USB1 (Izbaci
USB 1).

+ |Nepravilno uklanjanje USB diska moze da dovede do
ostecenja podataka.

+ |Zaspisak particija na hard disku i fajl sistem koji bezi¢ni
ruter podrzava, posetite http://event.asus.com/networks/
disksupport

« Za spisak stampaca koje bezi¢ni ruter podrzava, posetite
http://event.asus.com/networks/printersupport

Sadrzaj paketa

M DsL-AcesU

M RJ-45 Mrezni kabl

M AC adapter

M RJ-11 telefonski kabl

M Papiri sa garancijom

M Vodi¢ za brzo korié¢enje

M CD za podriku (uputstvo za koris¢enje/pomocni programi)
M Razdvaja¢ (razlikuje se u zavisnosti od regiona)

Ukoliko bilo koja od dole navedenih stavki nedostaje ili je
ostecena, kontaktirajte svog prodavca.
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Postavljanje vaseg bezicnog rutera

Za nasjbolji rad bezi¢ne mreze sa vaseg ASUS rutera, pratite pre-
poruke ispod:

« Postavite bezi¢ni ruter u centralni prostor za maksimalno bezi¢no
pokri¢e za mrezne uredaje.

- Drzite uredaj dalje od metalnih prepreka i dalje od direktne sunceve
svetlosti.

« Drzite uredaj dalje od bezi¢nih uredaja koji koriste samo 802.11g
ili 20MHz opseg, 2,4GHz perifernih kompjuterskih uredaja,
Bluetooth uredaja, bezi¢nih telefona, transformera, elektro-motora,
fluorescentnog osvetljenja, mikrotalasnih pecnica, frizidera i druge
industrijske opreme da biste sprecili slabljenje ili gubitak signala.

+ Da obezbedite najbolji bezicni signal, okrenite de odvojive antene,
kako je pokazano na slici ispod.

- Uvek azurirajte na najnoviji firmver. Posetite ASUS internet
prezentaciju na adresi http://www.asus.com da dobijete najnovije
azuriranje firmvera.
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Pre nego $to nastavite

1. Povezite svoje uredaje.

2. Pre podesavanja mreze, proverite da je ADSL indikator na
prednjem panelu ukljucen i da ne treperi.

¢S
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opisane u Brzo

If the QIS web page does not appear after you launched
the web browser, disable the proxy settings on the web
browser.

e

[ e e
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Kysuano|s

Funkcie hardvéru

o 66 o

1 LED indikator siete LAN
‘|1~4

2. |LED indikator DSL

3. [LED indikator internetu

a LED indikator rozhrania
* |USB 3.0

5. |[LED indikator pre 2,4 GHz
6. |LED indikator pre 5 GHz
7. |LED indikator zapnutia

PR "'"o KRR
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S
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8. |LED indikator WPS ‘:,%?;‘;“‘y% ":")‘
Tla¢idlo na zapnutie/ KR """o"»‘: B2 ,\9"'
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9. vypnutie siete Wi-Fi
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10.

Tlacidlo na resetovanie

11.

Hlavny vypinac

12.

Konektor vstupu napa-
jania jednosmernym
prddom - DC-IN

13.

Port RJ-11

14.

Port rozhrania USB 3.0

15.

Porty siete LAN 1~4
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USB External HDD/Flash disk:

HDD/Flash diskov a podporuje pristup s moznostou zapisu a
¢itania pre FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 a NTFS.

« Ak chcete bezpecne odpojit USB disk, spustte webové
grafické pouzivatelské rozhranie (http://192.168.1.1 alebo
http://router.asus.com), kliknite na ikonu USB v strednej ¢asti
stranky Mapa siete a kliknite na Remove (Odstrénit) .

« Nespravne odpojenie USB disku, napriklad pocas vysilenia
pradu video/hudobnych udajov alebo pocas preberania
suborov moze mat za nasledok poskodenie udajov.

For the list of file system and hard disk partitions that this
wireless router supports, visit:
http://event.asus.com/networks/disksupport

« For the list of printers that the wireless router supports, visit:
http://event.asus.com/2009/networks/printersupport

Obsah balenia

#
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M DSL-N16UP

M RJ-45 Natverkskabel

M Snabbstartguide

M Natadapter

M Support-CD (bruksanvisning)
M Telefénny kabel RJ-11

M Rozdelovac (regionalne sa lisi)

Om ndgon av posterna ar skadade eller saknas, kontakta
din aterforsaljare.




Umiestnenie smerovaca bezdrotovej komunikacie

Na najlepsi prenos bezdrétového signdlu medzi smerova¢om
bezdrétovej komunikacie a sietovymi zariadeniami je nutné:

Umiestnit smerovac bezdrétovej komunikacie v centrélnej zéne s
cielom dosiahnut maximalne pokrytie bezdrétovym signalom pre
potreby sietovych zariadeni.

Do blizkosti zariadenia neukladat Ziadne kovové prekazky a chranit
ho pred Uc¢inkami priameho sIne¢ného Ziarenia.

Umiestnit zariadenie v dostatocnej vzdialenosti od 802.11g alebo
20 MHz Wi-Fi zariadeni, 2,4 GHz pocitacovych periférnych zariadenti,
bluetooth zariadeni, bezsnurovych telefonov, transformatorov,
masivnych motorov, Ziarivkovych svetiel, mikrovinnych rur,
chladniciek a dalsich priemyselnych zariadeni, aby ste predisli
ruseniu alebo strate signélu.

Na zabezpecenie najlepsieho bezdrotového signalu nastavte
smerovanie odpojitelnych antén, ako je to zndzornené na obrazku
nizsie.

Vzdy vykonajte aktualizaciu na najnovsiu verziu firmvéru. Najnovsiu
aktualizaciu firmvéru najdete na webovej lokalite ASUS na adrese
http://www.asus.com.
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Skor, ako budete pokracovat

1. Pripojte svoje zariadenia.

=
o
<
I
3
wv
28
<

2. Skor, ako spustite postup nastavenia ADSL skontrolujte, ¢i
indikator ADSL na paneli DSL-N55U svieti neprerusovane.

o8 2y
9! &y
wwwww rsus
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Pokial sa webova stranka QIS nezobrazi po spusteni
internetového prehliadaca, deaktivujte proxy nastavenia
internetového prehliadaca.

4. Nastavenie je do

Connecting to your wireless network

e

[ e e
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Hiter pogled

Vv ve

Slovenscina

o 66 o

1. |Indikatorji za LAN (1-4)
2. |Indikator za DSL
3. |Indikator za internet
4. |Indikator za USB 3.0
5. |Indikator za 2,4 GHz
6. |Indikator za 5 GHz
. BRI SIRTI
7. |Indikator za vklop R T
Gumb WPS A RS
SN K5
° Gumb za vklop/izklop '%&&&)&szg
M el 4 !
Wi-Fi X OREKIES ,V_o
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10.

Gumb za ponastavitev

11.

Gumb za vklop/izklop

12.

Vti¢nica DC-IN

13.

Vrata RJ-11

14.

Vrata USB 3.0

15.

Vrata_LAN 1-4
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OPOMBE:
« Zunanji trdi disk z USB/pomnilniski kljuc:

« Brezzi¢ni usmerjevalnik deluje z vecino trdih diskov z USB/
pomnilniskih kljucev do 2TB in podpira bralno-pisalni dostop za
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 in NTFS.

« Zavarno odstranjevanje diska USB zazenite spletni grafi¢ni
vmesnik (http://router.asus.com ali http://192.168.1.1), nato
pa v zgornjem desnem kotu strani Network Map (zemljevid
omrezja) kliknite ikono USB in kliknite Eject USB 1 (izvrzi USB
1).

« Nepravilno odstranjevanje diska USB lahko povzroci
poskodovanje podatkov.

« Zaseznam sistema datotek in particij na trdem disku, ki jih
brezzi¢ni usmerjevalnik podpira, obiscite http://event.asus.
com/networks/disksupport

« Zaseznam tiskalnikov, ki jih brezzi¢ni usmerjevalnik podpira,
obis¢ite http://event.asus.com/networks/printersupport

Vsebina paketa

M psL-AcesU

M Omrezni kabel RJ-45

] Napajalni pretvornik AC

M Telefonski kabel RJ-11

] Garancijski list

M Vodnik za hitri zagon

M cpza podporo (uporabniski priro¢nik/pripomocki)
M Delilnik (se razlikuje glede na drzavo)

Ce opazite, da je kateri koli od elementov poskodovan ali
manjka, se posvetujte z vasim trgovcem.
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Nastavitev polozaja vasega brezzi¢nega usmerjevalnika

Za najboljse delovanje brezzi¢ne povezave in za popolno optimizaci-
jo delovanja vasega usmerjevalnika ASUS, sledite spodnjim navodi-
lom:

Postavite brezzi¢ni usmerjevalnik v sredis¢no obmocje za najboljso
brezzi¢no pokritost omreznih naprav.

- Naprave ne postavljajte v blizino kovinskih ovir in je ne izpostavljajte
neposredni soncni svetlobi.

- Naprave ne postavljajte v blizino Wi-Fi naprav, ki delujejo samo na
802.11g ali 20MHz, 2,4GHz rac¢unalniske dodatne opreme, naprav
Bluetooth, brezvrvi¢nih telefonov, transformatorjev, tezkih motorjev,
fluorescentnih luci, mikrovalovnih pecic, hladilnikov in druge
industrijske opreme, da preprecite interference ali izgube signala.

» Zazagotovitev kvalitetnega brezzi¢nega signala, usmerite obe
odstranljivi anteni, kot je prikazano na spodniji sliki.

«+ Vedno posodabljajte na najnovejso strojno programsko opremo.
Obiscite spletno stran ASUS na naslovu http://www.asus.com za
najnovejse posodobitve strojne programske opreme.
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Preden nadaljujete

1. Povezite svoje naprave.

Vv ve
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2. Pred nastavitvijo vase povezave, se prepricajte, da svetleci
indikator stanja pripravljenosti ADSL na spredniji strani
sveti in da ne utripa.

¢S
7
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If the QIS web page does not appear after you launched
the web browser, disable the proxy settings on the web
browser.

4. Nastavitev je dokonca

Connecting to your wireless network

e

[ e e
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Un vistazo rapido
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LED LAN 1~4
LED DSL

LED USB 3.0

LED de encendido y

* |apagado

Botén WPS

ion de Wi-Fi

Botén de activaciéony
desactivaci

%5

1.

2.

3. |LED de Internet

4.

5. |LED de 2,4 GHz
6. [LED de 5 GHz

7

8.

9.
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10.

Botén de restablecimiento

11.

Botdn de alimentacion

12.

Conector ENTRADA DE CC

13.

Puerto RJ-11

14.

Puerto USB 3.0

15.

Puertos 1~4 I;AN
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Disco flash/Disco duro externo USB:

El router inaldmbrico funciona con la mayoria de discos flash
y discos duros USB de hasta 2 TB y admite acceso de lectura'y
escritura para los formatos FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 y NTFS.

Para quitar de forma segura el disco USB, inicie la interfaz
grafica del usuario Web (http://router.asus.com o
http://192.168.1.1) y, a continuacién, en la pagina Network
Map (Mapa de la red), haga clic en Ejuect USB (Quitar USB).

Si quita el disco USB de forma incorrecta, los datos pueden
resultar dafnados.

Para conocer la lista del sistema de archivos y las particiones
de disco duro que admite el contador inaldmbrico, visite la
direccion http://event.asus.com/networks/disksupport.

Para conocer la lista de impresoras que admite el router
inaldmbrico, visite la direccion http://event.asus.com/2009/

networks/printersupport

Contenido del paquete

M DsL-AcesU

M cable de red RJ-45

4| Adaptador de alimentacién

M cable telefénico RJ-11

4| Tarjeta de garantia

M Guia de inicio rapido

M code soporte (Manual/software de utilidad)
M Divisor (varfa en funcién de la region)

Si alguno de los articulos falta o se encuentra dafiado,
poéngase en contacto con su distribuidor.
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Ubicar el router inalambrico

Para conseguir la mejor transmisién de sefal inaldmbrica entre
el router inaldmbrico y los dispositivos de red conectados a él,
asegurese de:

+  Colocar el router inaldmbrico en un drea centralizada para conseguir
la méxima cobertura inaldmbrica para los dispositivos de red.

- Mantenga el dispositivo alejado de obstaculos metalicos y de la luz
solar directa.

«  Mantenga el producto alejado de dispositivos WiFi de 802.11g o
20 MHz, equipos periféricos de 2,4 GHz, dispositivos Bluetooth,
teléfonos inaldmbricos, transformadores, motores de alto
rendimiento, luces fluorescentes, hornos microondas, frigorificos y
otros equipos industriales para evitar interferencias o pérdidas de
sefal.

« Para garantizar la mejor sefal inaldmbrica, oriente las dos antenas
desmontables tal y como se muestra en el dibujo siguiente.

«Actualicese siempre a la version be firmware mas reciente. Visite
el sitio Web de ASUS en http://www.asus.com para obtener las
actualizaciones de firmware mas recientes.
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Antes de proceder

1. Conecte sus dispositivos.

2. Antes de iniciar el procedimiento de configuracién de la con-
exiéon ADSL, asegurese de que el indicador ADSL situado en el
panel del router DSL-AC68U se encuentre encendido.

>
7
K5
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3. Abra su explorador web y siga los pasos indicados por la
funcié ick Internet Setup rapida de Internet.

NOTA: Sila pagina web de QIS no aparece tras abrir el
explorador web, deshabilite la configuracién proxy del
explorador web.

e

[ e e
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Hardvarufunktioner

o 66 o

1. [LAN-kontrollampa 1~4

2. |DSL-kontrollampa

3. [Internetkontrollampa

4. |USB 3.0-kontrollampa

5. [2,4 GHz kontrollampa

6. | 5 GHz kontrollampa —

7. | Stromkontrollampa WW%:'

8. | WPS-knapp W%

9. | Pa/av-knapp for Wi-Fi e i—O
S5 "V_o
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10.

Aterstaliningsknapp

11.

Strombrytare

12.

DC-IN-uttag

13.

RJ-11-port

14.

USB 3.0-port

15.

LAN-portar 1~4
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NOTERA:
« USB externt HDD-/flashminne:

+  |Den tradlésa routern fungerar med de flesta USB HDD-/
flashminnen upp till 2TB och stoder las-/skriv-atkomst for
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 och NTFS.

+ |For att avlagsna USB-minnet sékert ska du lansera webb-
GUI (http://router.asus.com eller http://192.168.1.1); i 6vre
hogra hornet pa sidan Natverkskarta klickar du pa USB-
ikonen och klickar pa Mata ut USB1.

+ |Felaktig borttagning av USB-minne kan orsaka korruption av
data.

+ |For att se en lista 6ver filsystem och harddiskpartitioner som
stods av den tradldsa routern, ga till http://event.asus.com/
networks/disksupport

- For att se en lista dver skrivare som stéds av den tradlosa routern,
ga till http://event.asus.com/networks/printersupport

Forpackningens innehall

M psL-AcesU

M Ru-45 Natverkskabel

] Véxelstromsadapter

M RJ-11 telefonkabel

M Garantikort

4| Snabbstartguide

| Support-CD (bruksanvisning/ hjalp program)
4| Splitter (varierar mellan olika regioner)

Om ndgon av posterna dr skadade eller saknas, kontakta
din aterforsaljare.
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Placera din router

For att fa basta tradlosa natverksprestanda fran ASUS-routern, f6lj
rekommendationerna nedan:

« Placerar den tradlosa routern pa en central plats for maximal tradlos
tackning for natverksenheterna.

- Hall enheten undan fran metallhinder och undan fran direkt solljus.

Hall enheten borta fran 802.11g eller 20MHz endast Wi-Fi-enheter,
2,4 GHz datorkringutrustning, Bluetooth-enheter, sladdldsa
telefoner, transformatorer, kraftiga motorer, fluorescerande ljus,
mikrovagsugnar, kylskap och andra industriella utrustningar for att
forhindra signalstorningar eller signalférluster.

- For att garantera basta tradl6sa signal skall den tva léstagbara
antennerna riktas in sdsom visas i ritningen nedan.

« Uppdatera alltid till den senaste firmware-versionen. Besok ASUS
webbsida pd http://www.asus.com for att hdmta den senaste
uppdateringen av enhetens firmware.
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Monteringsalternativ

1. Anslut dina enheter.

2. Innan anslutningen stalls in, se till att ADSL-indikatorn pa
frontpanelen &r paslagen och att den inte blinkar.

¢S
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If the QIS web page does not appear after you launched
the web browser, disable the proxy settings on the web
browser.
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Donanim Ozellikleri

N % =
ORISR ]
PRI
BRI
BRI
SRR
RO RN
BRSNS
BRI
R RIS
RIS
KRS
Ry
St
R

0O 00 0

LAN 1~4 LED'i
DSL LED'i

Internet LED'i
USB 3.0 LED'i

5 GHz LED'i

1.

2.

3.

4,

5.|2,4 GHz LED'i

6.

7. |Glg¢ LED'i

8. |WPS diigmesi

9. | Wi-Fi acik/kapali digmesi

156




o8

NE)

?98

o

|

| rsus

® D ®

10.

Sifirla digmesi

11.

Gl¢ dugmesi

12.

DC-IN jaki

13.

RJ-11 baglanti noktasi

14.

USB 3.0 baglanti noktasi

15.

LAN 1~4 baglanti noktalari
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Ny

Kablosuz yonlendirici bircok USB HDD'ler/Flas diskler ve

@ « USB Harici HDD/Flas diskinde:
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 ve NTFS icin yazma-okuma erisimini

destekler.

USB diskini glvenilir bir sekilde ¢ikarmak icin, web GUI'yi
(http://192.168.1.1) baslatin, Ag Haritasi sayfasinin orta
kismindan USB simgesine tiklayin ve Ag Haritasi sayfasinin
sag tarafindaki Safely Remove disk (Diski giivenle kaldir)
alaninda Remove (Kaldir) Gizerine tiklayin.

Video/miizik akisi veya dosya indirme gibi durumlarda USB
diskinin yanlis ¢ikarilmasi verilerin bozulmasina sebep olabilir.

Kablosuz yonlendiricinin destekledigi dosya sisteminin listesi
ve sabit disk bollstirmek icin
http://event.asus.com/networks/disksupport

sayfasini ziyaret edin.

« Kablosuz yonlendiricinin destekledigi yazicilarin listesi icin,i
http://event.asus.com/networks/printersupport sayfasini

ziyaret edin.

Paket icer

M psL-AcesU

M Ag kablosu RJ-45

M ac adaptoru

M R-11 Telefon kablosu)

M Garanti karti

M Hizh Baslangic Kilavuzu

] Destek CD’si (Kullanim Kilavuzu)
M Bsliici (bolgeye gore turl degisir)

saticiniz ile temasa gegin.

@ Eger 6gelerden herhangi bir hasar gérmisse ya da kayipsa,
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Yonlendiricinizi yerlestirme

ASUS ydnlendiricinizin en iyi kablosuz ag performansini almak igin,
asagidaki Onerileri yerine getirin:

» Ag aygitlari icin maksimum kablosuz kapsama elde etmek
amaciyla kablosuz yonlendiricinizi merkezi bir alana yerlestirin.

« Aygiti engelleyici metal cisimlerden ve dogrudan giines isigindan
uzak tutun.

+ Aygiti sadece 802.11g veya 20MHz olan Wi-Fi aygitlarindan,
2,4GHz bilgisayar ¢evrebirimlerinden, Bluetooth aygitlarindan,
kablosuz telefonlardan, transformatorlerden, agir gérev motor-
larindan, florosan igiklarindan, mikrodalga firinlarindan, sogutuc-
ulardan ve diger endustriyel ekipmanlardan uzak tutarak sinyal
etkilesimini veya kaybini 6nleyin.

+ Eniyi kablosuz sinyalini garanti etmek icin, asagidaki ¢izimde
gosterilen iki sokilebilir anteni yonlendirin.

« Daima en son aygit yazilimina yiikseltin. En son aygit yazilimi
glincellemelerini almak icin http://www.asus.com adresinden
ASUS web sitesini ziyaret edin.
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Devam etmeden once

1. Aygitlarinizi baglayin.

2. ADSL ayar proseduriini baslatmadan 6nce, litfen paneldeki
DSL-N55U'daki ADSL géstergesinin stirekli yandigindan emin
olun.

o=
9.
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QIS web sayfasi, web tarayiciniz baslatildiktan sonra ekrana
gelmiyorsa, web tarayicinizin proxy ayarlarini devre disi
birakin.

Kurulum tamamlan

Connecting to your wireless network

e
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CiTnogion nokanbHoOiI
mepexi 1-4

-

2. |CeiTnogion DSL
3. |CeiTnopion Internet
4. |Moptn USB 3.0
5. |CeiTnopion 2.4 GHz
6. |CeiTnopioa 5 GHz WW%W
. . 5 SO KAKS
7. | CBiTnogiof X1BeHHsA WWW
. SRR XK] —o
8. |KHonka WPS 'W&&Wf?‘t&%“&'ﬁ ‘
. . XX
9. | KHonka Wi-Fi o S S I—0
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10.

KHonka “CkuHyTmn”

11.

KHOMKa »unBneHHA

12.

MopT xnBneHHa (Bxoay
MOCTIIHOrO CTPYMY)

13.

Mopt RJ-11

14.

Mopt USB 3.0

15.

Mopt LAN 1~4
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@ + 30BHILUHIN XopcTKNiA auck USB / ®new-nam'aTb:

- be3apoToBUi MapLIPYTM3ATOP NPALIOE 3 BiNbLIICTIO )OPCTKNX
Anckis USB / dneww-nam’aTTio | NiATPUMYE [OCTYN 3 MOXKAMBICTIO
yutati i nucatn ana FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 i NTFS.

A

- LLlo6 6e3neyHo 3HATM nam'aTb USB, 3anycTiTb rpadiyHmii
iHTepderic (http://192.168.1.1), KnauHiTb MO NiKTOrpami
USBniocepepuHi ctopiHku Network Map (KapTa mepexi) i
KnauHiTb no Remove (3HATN) .

- HenpasunbHe BuganeHHa nam'ati USB, Hanpuknag, nig yac
nepenayi AaHVX BiAeo/My31KM abo 3aBaHTaXXeHHs paiiny MOXyTb
CMOTBOPWTM AaHi.
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- Cnncok crctem Gpaiini i NOriYHMX ANCKIB HA )KOPCTKOMY AUCKY,
AKi NigTPUMye 6e38pOTOBMIA MapLLPYTHU3aTop:
http://event.asus.com/networks/disksupport

Crnncok npuHTepiB, AKi NiATPYMYy€e 6€3APOTOBMI MapLUPYTU3aTOP
http://event.asus.com/networks/printersupport

[lo KomnnekTy BXoAATb

M psL-Acesu

4| MepexeBuii kabenb (RJ-45)

] Azantep 3MiHHOrO CTpymy

4| TenedpoHHWI kabenb RJ-11

M rapaHTiNHWI TanoH

M KepiBHMUTBO AnA noyaTKy ekcnayartauil

| KomnakT-gnck nigTpnmkm (KepiBHULTBO KopucTyBaya/
yTURiTh)

M Po3noginbHyK (Mofenb 3anexutb Bif perioHy)

3aKpinuTy aHTeHW. Knen He BXOAUTb O KOMMEKTY

% Byab nacka, BUKOPUCTOBYiTE cnewianbHuil Knei, wob
nocTayaHHs.

AKwwo Oyab-AKi NpeaMeTy NoLWKoAXeHi abo BiACyTHI,
3BEPHITbCA JO ANCTpUbIoTOpa.
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PosTawyBaHHA 6e34p0TOBOro MapLipyTU3aTopa

LLlo6 3abe3neunT HaMBULLY AKICTb Mepegayi CUrHany mix
MapLUPYTN3aTOPOM i MiAKMIOUYEHNMU O HbOTO MEPEXKEBMMU
NPUCTPOAMM, NePeKOHANTECH, LWO:

+ MapLpyTr3aTop 3HaXogUTbCA MO LEHTPY BCiX MPUCTPOIB, OO
AOCArTM MAaKCUManbHOro NOKPUTTA ANA MePEXeBX NPUCTPOIB.

+  Po3srawoByiiTe MapLupyTM3aTop NoAani Big MeTaneBux NpeameTis,
AKi CTaloTb NepeLLKoAaMM Ha WAAXY CUTHanYy, | 6epexiTb Big NpAMoro
COHAYHOTO NMPOMIHHA.

©
X
o]
"]
=
(4~
Q.
X
N

+  PosrtawoByiTe npuctpiii nogani Big npuctpois Wi-Fi 802, 11g
a60 20 MIu, nepudepiitHx NpUcTpois Komn'toTepis Ha 2,4 My,
npuctpois Bluetooth, 6e3gpoTtosux TenedoHis, TpaHcopmaTopis,
MOTYXHWX MOTOPIB, IOMIHECLIEHTHMX 1aMM, MiKPOXBUIbOBYX
NiYOK, XONOAWNIbHUKIB Ta iHLIOrO NPOMMUCIOBOro 06MaiHaHHs, Wob
YHUKHYTU iHTepdepeHLii abo BTpaTh curHany.

+ o6 3a6e3neuntn cunbHUiA CUrHan 6e3apoToBOT MepPeXi, BCTAHOBITL
Opi€HTaLlito ABOX 3HIMHUX aHTEH, AK MOKa3aHO Ha MaJoHKY HUXKYe.

« [ocTiiHo noHoBntovTe NnepsuHHe 3. BiasiganTe cant ASUS
http://www.asus.com, 11106 OTpUMaTH HaNCBIXiLLi TOHOBNEHHSA
nepsuHHoro M13.
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Mepw HiXX npoaoBXUTH

1. MNigkntouitb NpUCTPOI.
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2. Tepw Hi>k NoYMHaTK Npoueaypy HanawTyBaHHA ADSL, 6yab
Nacka, nepekoHantecs, wo iHgukatop ADSL Ha naHeni DSL-
N55U He 6nvmace.
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Akwo Beb-cTopiHka QIS He 3'aBnNsSeTLCS Nicns Toro, sk Bu
3anyctunu Beb-6paysep, BUMKHITb HanaluTyBaHHs proxy Be6-
bpaysepa.

4. HanawuTtyBaHHs 3aBEPLLEHO.

Connecting to your wireless network
Quick Tnternet Setup
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment
to the highest standards for protecting our environment. We believe
in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our
products, batteries, other components, as well as the packaging
materials. Please go to http://csrasus.com/english/Takeback.htm for
the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation,
and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published
the chemical substances in our products at ASUS REACH website at
http://csrasus.com/english/REACH.htm

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with
FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment. End users must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance with FCC
exposure compliance requirement, please follow operation instruc-
tion as documented in this manual.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/
EC

Essential requirements - Article 3

Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been con-
ducted. These are considered relevant and sufficient.

Prott)ection requirements for electromagnetic compatibility — Article
3.1

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1
and EN 301 489-17 has been conducted. These are considered rel-
evant and sufficient.



Effective use of the radio spectrum — Article 3.2
Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been
conducted. These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product
may cause radio interference, in which case the user may be required
to take adequate measures.Operation Channels: CH1~11 for N.
America; Ch1~14 for Japan; CH1~13 for Europe (ETSI)



Networks Global Hotline Information

For more information, visit the ASUS support site at:
http://support.asus.com

Region Hotline Number Service Hours
09:00-13:00;
800-92491 14:00-18:00 Mon-Fri

0049-1805010920

0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri
(component support) 10:00-17:00 Mon-Fri
0049-2102959911(Fax)

Germany

09:00-13:00;

199-400089 14:00-18:00 Mon-Fri

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri

Europe |_Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri
Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-German  0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri




Region Country Hotline Numbers Service Hours
Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri

0800-1232787 09:00-17:00 Sat-Sun

0081-473905630 09:00-18:00 Mon-Fri
( Non-Toll Free ) 09:00-17:00 Sat-Sun

Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201

Asia-Pacific
Malaysia 0060-320535077 10:00-19:00 Mon-Fri

India 09:00-18:00 Mon-Sat
India(WL/NW) 1800-2090365 09:00-21:00 Mon-Sun

. 08:00-12:00
Vietnam 1900-555581 13:30-17:30 Mon-Sat
8:30-12:00 EST Mon-Fri

1-812-282-2787 9:00-18:00 EST Sat-Sun

Americas




Region Countr Hotline Numbers Service Hours
Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu

gyp
Middle | UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu

East +
Africa South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri

Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri

Balkan Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri

Coun-

tries Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri

Slovenia 00368-59045400
00368-59045401

08:00-16:00 Mon-Fri

Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri




Manufacturer

ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

Authorised
representative in
Europe

ASUS Computer GmbH
Address: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

Authorised
distributors in
Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VETIC. A.S.
Tel: +90 212 3311000

Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ
CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC
IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRON:iK BiLGi iSLEM SiST.
SAN.VEDISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.



